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Mängelrügen
Mängelrügen werden nur anerkannt, wenn diese binnen 8 Tagen nach 
Empfang der Ware schriftlich geltend gemacht werden. Kleine Abweichun-
gen hinsichtlich Farbe, Ausrüstung, Breite, Gewicht und Qualität können 
nicht beanstandet werden. Nach Zuschnitt oder begonnener Verarbeitung 
der Ware ist jede Beanstandung ausgeschlossen. Ware darf nur nach 
unserer ausdrücklichen vorherigen Genehmigung zurückgeschickt werden. 
Beachten Sie das Reklamations-Avis.

Produkt-Haftung und Gewährleistung
Es wird nur Gewähr für durchschnittlich mustertreue Lieferung geleistet, 
nicht aber für Verwendbarkeit oder Zweckdienlichkeit der Ware. Erhebliche 
Abweichungen gewähren lediglich einen Anspruch auf Rücktritt oder 
Ersatzlieferung. Schadenersatzansprüche aller Art sind ausgeschlossen.
Werden verschiedene Artikel zu anderen Gegenständen vermischt oder 
verarbeitet, so hat der Verarbeiter die festigkeitsmäßige Übereinstimmung 
der sonstige Verträglichkeit zu verantworten.
Unsere Produkte werden ständig dem fortschreitenden technischen Stand 
und Rahmenbedingungen angepasst und wir behalten uns aus diesem 
Grunde Änderungen in Form, Ausführung und Technik vor.
Alle Angaben über Bruchlasten, Festigkeiten, Dehnungswerte, Zusammen-
setzungen sowie Eigenschaften jedwelcher Art sind nach bestem Wissen 
und/oder nach Angabe des Vorlieferanten, und ohne Gewähr und Haftung.
Die Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in diesem Katalog stellen 
keine zugesicherten Eigenschaften dar, deshalb können hieraus keine 
Ansprüche abgeleitet werden.
Die von uns vertriebenen Produkte wurden überwiegend für die Anforde-
rungen im Wassersport entwickelt. Bei Verwendung der Produkte außer-
halb des Wassersportes, bei Dauerbelastung und bei Zweckentfremdung 
hat der Verarbeiter bzw. der Anwender eigenverantwortlich zu überprüfen, 
ob die Festigkeit, Funktionen oder sonstige Eigenschaften ausreichen, 
gegeben und geeignet sind. Darüber hinaus werden dem Käufer eigene 
Prüfungen empfohlen, wenn Teile zu Konstruktionen verwendet werden, 
die als Ganzes den Wert der Einzelteile erheblich übersteigen oder deren 
Bruch Personenschäden oder erhebliche Sachschäden verursachen könnte.
Es wird ausdrücklich auf die Sicherheitsbestimmungen des Germanischen 
Lloyd und der Berufsgenossenschaften hingewiesen, die der Verbraucher 
im eigenen Interesse zu beachten hat, um eventuelle Schäden von sich 
und anderen abzuwenden.
Alle im Katalog aufgeführten Warnhinweise sind zu beach-
ten und an den Endabnehmer weiterzugeben.

Bruchlasten "BRL" und Sichere Arbeitslast "SWL"
Die angegebenen Bruchlasten beruhen auf Herstellerangaben und 
beziehen sich auf eine Belastung der Hauptachse des Bauteils, d.h. auf 
eine geradlinige Belastung in konstruktionskonformer Richtung (gemäß 
der konstrukturell beabsichtigten Hauptanwendung). Dies gilt auch für alle 
anderen angegebenen Werte (z.B. SWL).
Für die Produkt-Haftpflicht gelten die gesetzlichen Bestim-
mungen.  
Der Weiterverkauf der von uns gelieferten Artikel nach USA 
und Kanada ist nur mit unserem ausdrücklichen schriftlichen 
Einverständnis gestattet.

Es gibt in diesem Zusammenhang eine Flut von Begriffen:
• BRL (Bruchlast): 
	� Die Last bei der ein Bauteil bricht. Wenn keine Empfehlungen oder 

Vorschriften vorliegen, dann bitte das Produkt nur mit maximal 20 % 
der angegebenen BRL belasten.

• Rechnerische Bruchlast: 
	� Die zum Bruch führende Last, die üblicherweise bei Drahtseilen ange-

geben wird und sich aus der Addition der BRL der einzelnen Drähte 
ergibt. Aufgrund der Verseilung der Einzeldrähte entsteht aber ein 
Verlust an Festigkeit, der mit dem Verseilfaktor ausgedrückt wird. Bitte 
beachten Sie hierzu die Erläuterung im Katalogabschnitt "Drahtseil, 
Edelstahl".

• SWL (Safe Working Load = Sichere Arbeitslast) 
	� alter Begriff, der dem heute gebräuchlichen WLL (Work Load Limit = 

Arbeitslastgrenze) entspricht: 
Die WLL stellt eine vom Hersteller über die übliche Verwendung des 
Produktes ermittelte Grenze dar, bis zu der auf das Produkt eine Kraft 
sicher ausgeübt werden kann. Sie wird ermittelt, indem die Bruchlast 
bzw. rechnerische Bruchlast durch einen Sicherheitsfaktor geteilt wird. 
Bei konstruktionskonformer Verwendung (s.o.) und unter gewöhnlichen 
Umwelteinflüssen (z.B. Temperatur) tritt bei Einhaltung der WLL keine 
Verformung des Bauteils ein. 
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Achtung: Der Sicherheitsfaktor ist herstellerabhängig und variiert 
ebenfalls je nach Einsatzzweck. Die vom Hersteller angegebene WLL 
ist erheblich zu vermindern, wenn die Last an dem Bauteil mit zwei 
Strängen befestigt wird und der Winkel zwischen den beiden Strängen 
größer ist als vom Hersteller vorgesehen. Sofern die Arbeitslast bei 
Hebeanwendungen entsteht, muss mindestens ein Sicherheitsfaktor 
von 1:5 eingehalten werden. 
Anhand des individuellen Einsatzzweckes muss der 
Anwender die WLL selbst anpassen. Im Zweifelsfall ist ein 
Sachverständiger zu befragen.

• WL (Arbeitslast): 
	� Von dem Hersteller WICHARD genutzte Bezeichnung der Arbeitslast 

nur für Wassersport-Anwendungen
• Prüflast: 
	� Die Last mit der ein Bauteil geprüft wurde (meist das doppelte der 

WLL).
In der Sportschifffahrt ist es nicht üblich, alles auf Festigkeit zu testen, 
anders als im gewerblichen Bereich oder bei der Berufsschifffahrt. Wir 
möchten dennoch empfehlen, bei Verbindungen, die Lasten tragen oder 
lebenswichtig sind oder deren Bruch lebensbedrohend sein kann, einen 
Test vornehmen zu lassen.
Lastgehänge sollen immer den Vorschriften der Berufsgenossenschaften 
entsprechen.
Bei der Anwendung von Schäkeln und Bolzen ist darauf zu achten, dass 
diese gleichmäßig zu belasten sind. Ein Schäkel oder eine Gabel soll 
deshalb möglichst eng gewählt werden, damit die Last nicht zu einer Seite 
rutschen kann. Bei einseitiger, verkanteter Belastung sind die Angaben 
erheblich nach unten zu korrigieren.

Blöcke
• Verhältnis Seildurchmesser zu Scheibendurchmesser 
	� Im Wassersport werden teilweise sehr niedrige Verhältnisse von Seil-

durchmesser zu Scheibendurchmesser verwendet, die erfahrungsgemäß 
im Wassersport auf Grund der geringen Nutzungsdauer ausreichend 
sind. Bei Anwendungen außer des Wassersportes und insbesondere 
bei Dauerbelastung sind größere Verhältnisse von Seildurchmesser zu 
Scheibendurchmesser notwendig. Hier sind unbedingt die einschlägi-
gen DIN-Normen, sowie auch die Sicherheitsbestimmungen, z. B. von 
der Berufsgenossenschaft, Germanischen Lloyd, etc. zu beachten.

EDELSTAHL
Es werden viele verschiedene Arten von veredelten Stählen angeboten. Die 
Art der Veredelung ist abhängig vom Einsatzbereichs des Stahlanteiles. Die 
Stähle 1.4301 / AISI 304 können beträchtliche Spalt- und Lochkorrosion 
erleiden und sollten bei Außenanwendungen in Küstenregionen gemieden 
werden.
Die Stähle 1.4401/AISI316, 1.4404/AISI316L und 1.4571/AISI316Ti 
können im allgemeinen auch in Küstennähe eingesetzt werden. Bei glatter 
Oberfläche läßt sich durch regelmäßiges Abwaschen zur Entfernung von 
Verunreinigungen die ursprüngliche Oberflächengüte in der Regel erhal-
ten. Wenn nicht gereinigt wird, treten häufig nach einiger Zeit Verfärbun-
gen auf. Liegt eine maritime Atmosphäre in Verbindung mit aggressiven, 
industriellen Luftverunreinigungen vor (z.B. durch Industrie an der Küste), 
können auch diese Stähle einen nicht mehr tolerierbaren Angriff erleiden. 
Der Edelstahl 1.4542 / AISI630 ist hochfest, magnetisierbar, jedoch nicht 
so Korrosionsbeständig wie der Edelstahl 1.4401 / AISI316. Produkte aus 
diesem hochfestem Edelstahl benötigen wegen der geringen Korrosions-
beständigkeit regelmäßige Pflege.

MESSING
Es werden verschiedene Arten von Messinglegierungen angeboten. Für 
den Einsatz im Marinebereich eignen sich aber aufgrund der "Entzinkung" 
bei Gebrauch in Seewasser nur wenige. Die bekanntesten sind:
Messing 58	� Legierung aus 58% Kupfer, 40% Zink  

und 2% Blei
OM-Metall	� Legierung aus 62% Kupfer und 38%  

Zink-Legierung mit "Stabilisatoren"

KORROSION UND ROST
Auch Messing, Bronze, Aluminium, Chrom und Edelstahl brauchen regel-
mäßig Pflege. Meist genügt schon abspülen mit Süßwasser, trocknen und 
danach fetten oder ölen. Ist bereits Korrosionsansatz festzustellen, sollte 
dieser fortpoliert werden.
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D-Schäkel, Edelstahl 1.4401, geschmiedet, Fernost-Import
D-Shackle AISI316, forged - Fare-East Import 

Geschweifter Schäkel, Edelstahl 1.4401, geschmiedet
Bow-Shackle AISI316, forged

Art.-Nr. Bolzen-Ø
pin-Ø

mm

Länge innen
length inside

mm

Breite innen
width inside

mm

BRL

kn
PG8204 4,0 17 9 7,9
PG8205 5,0 19 11 14,7
PG8206 6,0 25 13 19,1
PG8208 8,0 32 17  29,4
PG8209 9,5 37 20 47,1
PG8211 11,0 44 22 58,9
PG8212 12,5 52 27 73,6
PG8216 16,0 55 29 98,1
PG8219 19,0 64 33 137,3

D-Schäkel, Edelstahl 1.4401, geschmiedet
D-Shackle AISI316, forged

Art.-Nr. Bolzen-Ø
pin-Ø

mm

Länge innen
length inside

mm

Breite innen
width inside

mm
PZ8204-10 4,0 16 8 VP á 10 Stück
PZ8205-10 5,0 20 10 VP á 10 Stück
PZ8206-10 6,0 24 12 VP á 10 Stück
PZ8208-10 8,0 32 16 VP á 10 Stück
PZ8210-10 10,0 40 20 VP á 10 Stück
PZ8212-10 12,0 48 24 VP á 10 Stück

Art.-Nr. Bolzen-Ø
pin-Ø

mm

Länge innen
length inside

mm

Breite innen
width inside

mm

BRL

kN
PG8404 4,0 21,0 8,0 5,9
PG8405 5,0 24,0 10,0 11,8
PG8406 6,0 29,0 13,0 15,7
PG8408 8,0 34,5 16,0 23,6
PG8409 9,5 39,0 20,0 37,3
PG8411 11,0 45,0 24,0 47,1
PG8412 12,5 56,0 26,0 58,9

Geschweifter Schäkel, Edelstahl, geschmiedet, Fernost - Import
Bow-Shackle AISI316, forged - Fare-East Import

Art.-Nr. Bolzen-Ø
pin-Ø

mm

Länge innen
length inside

mm

Breite innen
width inside

mm
PZ8403-10 3,0 12 6 VP á 10 Stück
PZ8404-10 4,0 16 8 VP á 10 Stück
PZ8405-10 5,0 20 10 VP á 10 Stück
PZ8406-10 6,0 24 12 VP á 10 Stück
PZ8408-10 8,0 32 16 VP á 10 Stück
PZ8410-10 10,0 40 20 VP á 10 Stück
PZ8412-10 12,0 48 24 VP á 10 Stück

schäkel
shackle

Art.-Nr. Bolzen-Ø
pin-Ø

mm

Länge innen
length inside

mm

Breite innen
width inside

mm

BRL

kN
SR 1262 5,0 36,0 20,0 8,6
SR 1263 6,0 42,0 25,5 11,7
SR 1264 8,0 57,0 32,0 21,1
SR 1265 10,0 72,0 40,0 31,3

Schäkel, Edelstahl 1.4567 - gerade Form, extra weit
D-Shakle Stainless Steel 1.4567, forged, extra wide

Art.-Nr. Bolzen-Ø
pin-Ø

mm

Länge innen
length inside

mm

Breite innen
width inside

mm

BRL

kN
SR 1303 6,0 20,0 12,0 12,5
SR 1304 8,0 26,0 16,0 21,1
SR 1305 10,0 33,0 20,0 33,7
SR 1306 12,0 39,0 24,0 47,0

Schäkel, Edelstahl 1.4567 - gerade Form, mit Innensechskantbolzen
D-Shakle Stainless Steel 1.4567, forged, with allen head pin
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schäkel
shackle

Art.-Nr. Bolzen-Ø
pin-Ø

mm

Länge innen
length inside

mm

Breite innen
width inside

mm

BRL

kN
SR 1363 6,0 42,0 25,5 11,7

Schäkel, Edelstahl 1.4567 - gerade Form, extra weit, mit Innensechskantbolzen
D-Shakle Stainless Steel 1.4567, forged, extra wide, with allen head pin

Art.-Nr. Bolzen-Ø
pin-Ø

mm

Länge innen
length inside

mm

Breite innen
width inside

mm
PH 160041 4,0 15,0 10,0
PH 160042 4,0 20,0 11,0
PH 160051 5,0 17,0 12,0
PH 160052 5,0 24,0 16,0
PH 165251 5,0 25,0 13,5
PH 160053 5,0 36,0 16,0
PH 165206 6,0 23,0 16,0

Schäkel, Edelstahl 1.4301, Bolzen mit Schlitzschraube
D-Shackle AISI304, strip material, slotted pin

Art.-Nr. Bolzen-Ø
pin-Ø

mm

Länge innen
length inside

mm

Breite innen
width inside

mm
PH 150061 6,0 23,0 14,0
PH 150081 8,0 31,0 17,0
PH 150010 10,0 40,0 21,0

Schäkel, Edelstahl 1.4301 - geschweifte Form
Bow-Shackle AISI304, strip material

Art.-Nr. Bolzen-Ø
pin-Ø

mm

Länge innen
length inside

mm

Breite innen
width inside

mm
PH 150041 4,0 15,0 10,0
PH 150042 4,0 20,0 11,0
PH 150051 5,0 17,0 12,0
PH 150052 5,0 24,0 16,0
PH 155251 5,0 25,0 13,5
PH 150053 5,0 36,0 16,0
PH 150054 5,0 37,5 21,0 extra breit - extra width
PH 155206 6,0 23,0 16,0
PH 150062 6,0 40,0 14,0
PH 150082 8,0 42,0 18,0

Schäkel, Edelstahl 1.4301 - gerade Form
D-Shackle AISI304, strip material
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typische anwendungen
Hebe- und statische Systeme, um Drahtseile, 
Ketten und andere Beschläge zu verbinden.

typical applications
General lifting in off-shore applications
General lifting and tethering in leisure 
marine applications
General lifting purposes

Produktmerkmale
Hergestellt und geschmiedet aus dem hochfes-
ten Edelstahl 1.4542 von Petersen Stainless in 
Newcastle/England.
Der ausgehärtete hochfeste Edelstahl 1.4542 ist 
auf Grund seiner mechanischen Eigenschaften für  
Hebeanwendungen hervorragend geeignet. 
Korrosionsbeständigkeit entspricht dem A2 
Edelstahl
Sicherheitsfaktor 6 : 1
Lieferbar sind 4 Bolzen Typen: Standard Schraub-
bolzen mit Kragen (Typ A), Schraubbolzen mit 
Kragen und Splintsicherung (Typ AL), Schraubbol-
zen mit versenktem Kopf (Typ B), Sicherheitsbol-
zen mit Mutter und zusätzlicher Splintsicherung 
(Typ E)

Qualitätsmerkmale
Jeder Schäkel wird mit der Prüflast (2fache WLL) 
getestet und zertifiziert durch Petersen Stainless.
Alle Schäkel werden gemäß der Maschinen Richt-
linie 2006/42/EC hergestellt.
Abnahmeprüfzeugnis BS EN 10204 3.1B ist auf 
Anfrage lieferbar.
Kennzeichnung mit WLL, Chargennummer und 
„CE”-Zeichen.
Hergestellt mit moderner Elektrostauch-Schmie-
detechnik.
Hochwertige Endbehandlung und exzellente 
Oberfläche

Product features
Manufactured from 17/4PH precipitation harden-
ing martensitic stainless steel
Excellent for general lifting applications - high 
tensile properties while avoiding 
work hardening
Corrosion resistance similar to 18/8 grade steels
Factor of Safety 6:1
Available with 4 pin types - Standard Screw Collar 
Pin (A Type), Extended Screw 
Collar Pin (AL Type), Countersunk Head (B Type), 
E Type Safety Pin (E Type)
Manufactured using the latest technology in 
electrical upset forging

Quality features
Every shackle is proof tested to 2 x WLL and certi-
fied at our manufacturing facility in 
the North East of England
All shackles are manufactured in accordance with 
the Machine Directive 2006/42/EC
Inspection certificate BS EN 10204 3.1b available 
on request
High quality finish and excellent polish

Type A Type C Type B Type E

DIMENSIONS & WLL PIN STYLES & PRODUCT NUMBERS NOMINAL 
WEIGHT
Per Shackle

WLL
(t)

Pin Dia 
(P)

Body Dia 
(B)

Jaw Gap 
(J)

Inside L A Type Pin C Type Pin B Type Pin E Type Pin E Type Pin c/w Nylok

1.0 10.0 8.0 16.0 32.0 PG01TA PG01TC PG01TB PG01TE PG01TE-NY 85g

2.0 12.7 10.0 20.0 40.0 PG02TA PG02TC PG02TB PG02TE PG02TE-NY 150g

3.0 16.0 12.7 25.0 50.0 PG03TA PG03TC PG03TB PG03TE PG03TE-NY 350g

5.0 19.0 16.0 32.0 64.0 PG05TA PG05TC PG05TB PG05TE PG05TE-NY 550g

7.0 22.2 19.0 38.0 76.0 PG07TA PG07TC PG07TB PG07TE PG07TE-NY 1000g

9.0 25.4 22.2 44.0 88.0 PG09TA PG09TC PG09TB PG09TE PG09TE-NY 1900g

11.0 28.6 25.4 51.0 102.0 PG11TA PG11TC PG11TB PG11TE PG11TE-NY 2900g

13.0 31.8 28.6 57.0 114.0 PG13TA PG13TC PG13TB PG13TE PG13TE-NY 3100g

15.0 34.9 31.8 64.0 128.0 PG15TA PG15TC PG15TB PG15TE PG15TE-NY 4350g

18.0 38.0 34.9 70.0 140.0 PG18TA PG18TC PG18TB PG18TE PG18TE-NY 5300g

geprüfte D-schäkel aus hochfestem Edelstahl
high tensile stainless steel D shackles
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Type A Type AL Type B Type E

B

L

P

J

W

PH
CE

SW
L 

1T
A

67
62

typische anwendungen
Hebe- und statische Systeme, um Drahtseile, 
Ketten und andere Beschläge zu verbinden.

typical applications
General lifting in off-shore applications
General lifting and tethering in leisure 
marine applications
General lifting purposes

Produktmerkmale
Hergestellt und geschmiedet aus dem hochfes-
ten Edelstahl 1.4542 von Petersen Stainless in 
Newcastle/England.
Der ausgehärtete hochfeste Edelstahl 1.4542 ist 
auf Grund seiner mechanischen Eigenschaften für  
Hebeanwendungen hervorragend geeignet. 
Korrosionsbeständigkeit entspricht dem A2 
Edelstahl
Sicherheitsfaktor 6 : 1
Lieferbar sind 4 Bolzen Typen: Standard Schraub-
bolzen mit Kragen (Typ A), Schraubbolzen mit 
Kragen und Splintsicherung (Typ AL), Schraubbol-
zen mit versenktem Kopf (Typ B), Sicherheitsbol-
zen mit Mutter und zusätzlicher Splintsicherung 
(Typ E)

Qualitätsmerkmale
Jeder Schäkel wird mit der Prüflast (2fache WLL) 
getestet und zertifiziert durch Petersen Stainless.
Alle Schäkel werden gemäß der Maschinen Richt-
linie 2006/42/EC hergestellt.
Abnahmeprüfzeugnis BS EN 10204 3.1B ist auf 
Anfrage lieferbar.
Kennzeichnung mit WLL, Chargennummer und 
„CE”-Zeichen.
Hergestellt mit moderner Elektrostauch-Schmie-
detechnik.
Hochwertige Endbehandlung und exzellente 
Oberfläche

Product features
Manufactured from 17/4PH precipitation harden-
ing martensitic stainless steel
Excellent for general lifting applications - high 
tensile properties while avoiding 
work hardening    
  
Corrosion resistance similar to 18/8 grade steels
Factor of Safety 6:1
Available with 4 pin types - Standard Screw Collar 
Pin (A Type), Extended Screw 
Collar Pin (AL Type), Countersunk Head (B Type), 
E Type Safety Pin (E Type)
Manufactured using the latest technology in 
electrical upset forging   
      
    
Quality features
Every shackle is proof tested to 2 x WLL and certi-
fied at our manufacturing facility in 
the North East of England
All shackles are manufactured in accordance with 
the Machine Directive 2006/42/EC
Inspection certificate BS EN 10204 3.1b available 
on request
High quality finish and excellent polish

ABMESSUNGEN & WLL BOLZENTYPEN & ARTIKELNUMMER NETTO 
GEWICHT
Per SchäkelWLL

(t)
Bolzen 
Dia (P)

Material
Stärke 
(B)

Gabel-
weite (J)

Weite 
innen 
(W)

Länge 
innen L

A Typ AL Typ B Typ E Typ
E Typ mit 
Nylok

0.8 10.0 8.0 16.0 24.0 32.0 PGB08TA PGB08TC PGB08TB PGB08TE PGB08TE-NY 90g

1.5 12.7 10.0 20.0 30.0 40.0 PGB15TA PGB15TC PGB15TB PGB15TE PGB15TE-NY 158g

2.5 16.0 12.7 25.0 38.0 50.0 PGB25TA PGB25TC PGB25TB PGB25TE PGB25TE-NY 368g

4.0 19.0 16.0 32.0 48.0 64.0 PGB40TA PGB40TC PGB40TB PGB40TE PGB40TE-NY 578g

5.5 22.2 19.0 38.0 57.0 76.0 PGB55TA PGB55TC PGB55TB PGB55TE PGB55TE-NY 1050g

7.5 25.4 22.2 44.0 66.0 88.0 PGB75TA PGB75TC PGB75TB PGB75TE PGB75TE-NY 1995g

9.0 28.6 25.4 51.0 76.0 102.0 PGB90TA PGB90TC PGB90TB PGB90TE PGB90TE-NY 3045g

11.0 31.8 28.6 57.0 86.0 114.0 PGB110TA PGB110TC PGB110TB PGB110TE PGB110TE-NY 3255g

13.0 34.9 31.8 64.0 95.0 128.0 PGB130TA PGB130TC PGB130TB PGB130TE PGB130TE-NY 4568g

15.0 38.0 34.9 70.0 105.0 140.0 PGB150TA PGB150TC PGB150TB PGB150TE PGB150TE-NY 5565g

geprüfte geschweifte schäkel aus hochfestem Edelstahl
high tensile stainless steel Bow shackles
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Geprüfte D-Schäkel  Schäkel aus Edelstahl mit Sicherheitsbolzen
High Corrosion Resistance Stainless Steel D Shackle with Safety Pin
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typische anwendungen
Hebe- und statische Systeme, um Drahtseile, 
Ketten und andere Beschläge zu verbinden.
Geeignet für Einsatz in maritimer Umgebung 
mit mittlerer Korrosionsbelastung.

typical applications
Water utility installations & other corrosive 
facilities
Pump chains and pump lifting
Chemical installations - Chlorine plants etc
General lifting in off-shore applications
General lifting and tethering in leisure marine 
applications
General lifting purposes

Produktmerkmale
Hergestellt und geschmiedet aus dem Edelstahl 
1.4404 (Marine Grade 316L) von Petersen Stain-
less in Newcastle/England.
Hervorragend geeignet für Hebeanwendungen, 
insbesondere wenn korrosionsbeständiges Mate-
rial gefordert ist. 
Sicherheitsfaktor 6 : 1
Lieferbar sind 2 Bolzen Typen: Sicherheitsbolzen 
mit Mutter- und zusätzlicher Splintsicherung (Typ 
E) oder Sicherheitsbolzen mit selbstsichernder 
Mutter und zusätzlicher Splintsicherung (Type 
E-NY)
      
  
Qualitätsmerkmale
Jeder Schäkel wird mit der Prüflast (2fache WLL) 
getestet und zertifiziert durch Petersen Stainless.
Alle Schäkel werden gemäß der Maschinen Richt-
linie 2006/42/EC hergestellt.
Abnahmeprüfzeugnis BS EN 10204 3.1B ist auf 
Anfrage lieferbar.
Kennzeichnung mit WLL, Chargennummer und 
„CE”-Zeichen.
Hergestellt mit moderner Elektrostauch-Schmie-
detechnik.
Hochwertige Produktendbehandlung und exzel-
lente Oberfläche

Product features
Manufactured from Stainless Steel EN10088 
1.4404 (Marine Grade 316L) 
Excellent for lifting applications where a high 
level of corrosion resistance is required.
Factor of Safety 6:1
Available with 2 pin types - E Type Safety Pin with 
Standard Nut (E Type) or Nylok Nut 
(E Type-NY)
Special design of bolt ensures the nut is posi-
tioned correctly allowing sufficient room for the 
cotter pin     

      
  
Quality features
Every shackle is proof tested to 2 x WLL and certi-
fied at our manufacturing 
facility in the North East of England
All shackles are manufactured in accordance with 
the Machine 
Directive 2006/42/EC
Inspection certificate BS EN 10204 3.1b available 
on request
High quality finish and excellent polish
Manufactured using the latest technology in 
electrical upset forging

ABMESSUNGEN & WLL BOLZENTYPEN & ARTIKELNUMMER NETTO 
GEWICHT
Per SchäkelWLL

Bolzen
Dia (P)

Material
Stärke (B)

Gabel-
weite  (J)

Länge
innen L

E Typ E Typ mit Nylok

350kg M6 Bolt 6.0 13.0 25.0 PG82M06E PG82M06ENY 48g

500kg M8 Bolt 8.0 16.0 32.0 PG82M08E PG82M08ENY 75g

800kg M10 Bolt 9.5 19.0 38.0 PG82M10E PG82M10ENY 136g

1000kg M12 Bolt 11.0 22.0 44.0 PG82M11E PG82M11ENY 212g

1250kg M12 Bolt 12.7 26.0 52.0 PG82M12E PG82M12ENY 331g

1800kg M16 Bolt 14.3 29.0 58.0 PG82M16E PG82M16ENY 585g

2800kg M20 Bolt 16.0 32.0 64.0 PG82M20E PG82M20ENY 760g

3300kg M22 Bolt 19.0 38.0 76.0 PG82M22E PG82M22ENY 1180g

4500kg M24 Bolt 22.0 44.0 88.0 PG82M24E PG82M24ENY 1750g

5000kg M27 Bolt 25.4 50.0 100.0 PG82M27E PG82M27ENY 2600g

D-Schäkel Bolzen E-Typ
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BOLT (P)

W

L

J

B

Hi-MOD

C
E

W
LL

 5
00

kg
s

A
76

34

typische anwendungen
Hebe- und statische Systeme, um Drahtseile, 
Ketten und andere Beschläge zu verbinden.
Geeignet für Einsatz in maritimer Umgebung 
mit mittlerer Korrosionsbelastung.

typical applications
Water utility installations & other 
corrosive facilities
Pump chains and pump lifting
Chemical installations - Chlorine plants etc
General lifting in off-shore applications
General lifting and tethering in leisure 
marine applications
General lifting purposes

Produktmerkmale
Hergestellt und geschmiedet aus dem Edelstahl 
1.4404 (Marine Grade 316L) von Petersen Stain-
less in Newcastle/England.
Hervorragend geeignet für Hebeanwendungen, 
insbesondere wenn korrosionsbeständiges Mate-
rial gefordert ist. 
Sicherheitsfaktor 6 : 1
Lieferbar sind 2 Bolzen Typen: Sicherheitsbolzen 
mit Mutter- und zusätzlicher Splintsicherung (Typ 
E) oder Sicherheitsbolzen mit selbstsichernder 
Mutter und zusätzlicher Splintsicherung (Type 
E-NY)

Qualitätsmerkmale
Jeder Schäkel wird mit der Prüflast (2fache WLL) 
getestet und zertifiziert durch Petersen Stainless.
Alle Schäkel werden gemäß der Maschinen Richt-
linie 2006/42/EC hergestellt.
Abnahmeprüfzeugnis BS EN 10204 3.1B ist auf 
Anfrage lieferbar.
Kennzeichnung mit WLL, Chargennummer und 
„CE”-Zeichen.
Hergestellt mit moderner Elektrostauch-Schmie-
detechnik.
Hochwertige Produktendbehandlung und exzel-
lente Oberfläche

Product features
Manufactured from Stainless Steel EN10088 
1.4401/4 (Marine Grade 316) 
Excellent for lifting applications where a high 
level of corrosion resistance is required
Factor of Safety 6:1
Available with 2 pin types - E Type Safety Pin with 
Standard Nut (E Type) or Nylok 
Nut (E Type-NY) 
Special design of bolt ensures the nut is posi-
tioned correctly allowing sufficient room 
for the cotter pin

Quality features
Every shackle is proof tested to 2 x WLL and certi-
fied at our manufacturing facility in 
the North East of England
All shackles are manufactured in accordance with 
the Machine Directive 2006/42/EC
Inspection certificate BS EN 10204 3.1b available 
on request
High quality finish and excellent polish
Manufactured using the latest technology in 
electrical upset forging

ABMESSUNGEN & WLL BOLZENTYPEN & ARTIKELNUMMER NETTO 
GEWICHT
Per SchäkelWLL

Bolzen
Dia (P)

Material
Stärke (B)

Gabel-
weite (J)

Weite 
innen (W)

Länge
innen L

E Typ E Typ mit Nylok

280kg M6 Bolt 6.0 13.0 19.0 28.0 PG84M06E PG84M06ENY 52g

400kg M8 Bolt 8.0 16.0 25.0 35.0 PG84M08E PG84M08ENY 81g

600kg M10 Bolt 9.5 19.0 28.0 38.0 PG84M10E PG84M10ENY 147g

800kg M12 Bolt 11.0 22.0 33.0 46.0 PG84M11E PG84M11ENY 221g

1000kg M12 Bolt 12.7 26.0 38.0 52.0 PG84M12E PG84M12ENY 354g

1500kg M16 Bolt 14.3 29.0 43.0 60.0 PG84M16E PG84M16ENY 635g

2500kg M20 Bolt 16.0 32.0 50.0 68.0 PG84M20E PG84M20ENY 805g

3000kg M22 Bolt 19.0 38.0 58.0 76.0 PG84M22E PG84M22ENY 1250g

4000kg M24 Bolt 22.0 44.0 66.0 88.0 PG84M24E PG84M24ENY 1820g

4500kg M27 Bolt 25.4 50.0 76.0 100.0 PG84M27E PG84M27ENY 2700g

geschweifter Schäkel Bolzen E-Typ

Geprüfte geschweifte Schäkel aus Edelstahl mit Sicherheitsbolzen
High Corrosion Resistance Stainless Steel Bow Shackles with Safety Pin
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PZ96..

PZ95..

SR248.

PZ 9607 70
PZ 9609 87

Schnapphaken, Edelstahl Feinguß mit Wirbelauge, Fern-Ost-Import
Snap hook, AISI316, casted with swivel eye - Fare-East Import

NB9503 35
PZ 9505 52
PZ 9507 66

Schnapphaken, Edelstahl Feinguß mit festem Auge, Fern-Ost-Import
Snap hook, AISI316, casted with fixed eye - Fare-East Import

Art.-Nr. Länge
length

mm

Ø-Auge
Ø-Eye

mm

BRL

kN
SR 2480 50 6 2,9
SR 2481 75 10 6,8
SR 2482 100 13 14,7

Schnapphaken, geschmiedet, Edelstahl 1.4401
Snap hook, AISI316, forged

Leichter Aluminium Karabinerhaken mit extra großer Öffnung
Light weight Aluminium carbine hook with with extra large opening

Art.-Nr. Länge
length

mm

Materialstärke
materialstrength

mm

Öffnung 
opens

mm

BRL

kN
NB 5212 114,0 12,0 32,0 21,5

schnapphaken
snaphooks

Schnapphaken - Fern-Ost-Import
Snap hooks, casted - Fare-East Import

Art.-Nr. Länge
length

mm

Werkstoff
material

KK 6010S 65 Edelstahl, kleines Wirbelauge
AISI, small eye

KK 6015 75 Messing, kleines Wirbelauge
Brass, small eye

KK 6016 80 Messing, großes Wirbelauge
Brass, large eye

KK 6029S 90 Edelstahl, großes Wirbelauge
AISI, large eye

KK 6030S 120 Edelstahl, großes Wirbelauge
AISI, large eye

KK 6300 55 Messing, vernickelt, kleines, festes Auge
Brass, nickle plated, small fixed eye

KK 6025 90 Messing , großes Wirbelauge
Brass, large eye

KK 6032 70 Edelstahl,  großes Wirbelauge (kurz)
AISI, large eye (short)

KK 6033 85 Edelstahl,  großes Wirbelauge (lang)
AISI, large eye (long)

KK 6037 105 Doppelschnapphaken aus Edelstahl
Double snap hook, AISI

Karabinerhaken, Aluminium, farbig eloxiert, Fernost-Import
Snap hook, aluminium, coloured anodized - Fare-East Import

Art.-Nr. Länge
length

mm

Materialstärke
materialstrength

mm

Packmenge
package

KK 5505-10 50,0 5,0 VP á 10 Stück
KK 5506-10 60,0 6,0 VP á 10 Stück
KK 5508-10 80,0 8,0 VP á 10 Stück

KK6015
KK6010S

KK6016
KK6029S
KK6030S

KK6300

KK6025

KK6032, KK6033

KK6037
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Karabinerhaken
snap hook

Karabinerhaken, Edelstahl 1.4401, Key Lock
Snap hook, AISI316, with key lock

Art.-Nr. Länge
length

mm

Materialstärke
materialstrength

mm

Öffnung 
opens

mm

BRL

kN

Packmenge
package

NB 6150 50,0 5,0 7,5 -
NB 6160 60,0 6,0 9,0 -
NB 6170 70,0 7,0 9,0 -
NB 6180 80,0 8,0 11,0 7,8
NB 6110 100,0 10,0 15,0 11,7
NB 6112 120,0 11,0 17,0 19,6
NB 6116 160,0 13,0 30,0 23,5

Karabinerhaken, Edelstahl, Fernost-Import
Snap hook, AISI316 - Fare-East Import

KK 6130-10 30,0 3,0 VP á 10 Stück
KK 6140-10 40,0 4,0 VP á 10 Stück
KK 6150-10 50,0 5,0 VP á 10 Stück
KK 6160-10 60,0 6,0 VP á 10 Stück
KK 6170-10 70,0 7,0 VP á 10 Stück
KK 6180-10 80,0 8,0 VP á 10 Stück
KK 6110-10 100,0 10,0 VP á 10 Stück
KK 6112-10 120,0 11,0 VP á 10 Stück

Karabinerhaken mit Auge, Edelstahl 1.4401
Snap hook, AISI316, with eyelet and key lock

Art.-Nr. Länge
length

mm

Materialstärke
materialstrength

mm

Öffnung 
opens

mm

BRL

kN

Packmenge
package

NB 6250 50,0 5,0 7,5 -
NB 6260 60,0 6,0 9,0 -
NB 6270 70,0 7,0 9,0 -
NB 6280 80,0 8,0 11,0 7,8
NB 6210 100,0 10,0 15,0 11,7
NB 6212 120,0 11,0 17,0 19,6

Karabinerhaken mit Auge, Edelstahl, Fernost-Import
Snap hook, AISI316, with eyelet - Fare-East Import

KK 6240-10 40,0 4,0 VP á 10 Stück
KK 6250-10 50,0 5,0 VP á 10 Stück
KK 6260-10 60,0 6,0 VP á 10 Stück
KK 6270-10 70,0 7,0 VP á 10 Stück
KK 6280-10 80,0 8,0 VP á 10 Stück
KK 6210-10 100,0 10,0 VP á 10 Stück
KK 6212-10 120,0 12,0 VP á 10 Stück

Karabinerhaken, Edelstahl 1.4401 Genius (extrem weite Öffnung)
Snap hook, AISI316, type „Genius“ with extra wide (side) opening

Art.-Nr. Länge
length

mm

Materialstärke
materialstrength

mm

Öffnung 
opens

mm

BRL

kN

Packmenge
package

NB 6180V 80,0 8,0 24,0 7,8
NB 6110V 100,0 10,0 22,0 11,7
NB 6112V 120,0 11,0 26,0 19,6

Karabinerhaken, verzinkt, Fernost-Import
Snap hook, electro galvanized steel - Fare-East Import

Art.-Nr. Länge
length

mm

Materialstärke
materialstrength

mm

Packmenge
package

KK 3140 -10 40,0 4,0 VP á 10 Stück
KK 3150 -10 50,0 5,0 VP á 10 Stück
KK 3160 -10 60,0 6,0 VP á 10 Stück
KK 3170 -10 70,0 7,0 VP á 10 Stück
KK 3180 -10 80,0 8,0 VP á 10 Stück
KK 3110 -10 100,0 10,0 VP á 10 Stück
KK 3112 -10 120,0 11,0 VP á 10 Stück



ALLE TECHNISCHEN ANGABEN SIND UNVERBINDLICH, IRRTUM VORBEHALTEN

9

NB 53808 80,0 8,0 15,0 15,0 -
NB 53810 100,0 10,0 17,0 22,0 DIN EN362

Art.-Nr. Länge
length

mm

Materialstärke
materialstrength

mm

Öffnung 
opens

mm

BRL

kN
NB 53312 120,0 11,0 23,0 28,0 DIN EN362

Art.-Nr. Länge
length

mm

Materialstärke
materialstrength

mm

Öffnung 
opens

mm

BRL

kN
NB 6310 100,0 10,0 13,0 11,7
NB 6312 120,0 11,0 16,0 19,6

NB 7250 50,0 5,0 9,0 -
NB 7260 60,0 6,0 12,0 -
NB 7280 80,0 8,0 18,0 15,0
NB 7210 100,0 10,0 19,0 22,0
NB 7212 120,0 12,0 26,0 28,0

sicherheitskarabinerhaken aus Edelstahl
snap hooks stainless steel

Sicherheitskarabiner mit Schraubsicherung Edelstahl AISI 316
Snap hook AISI316 asymetric with screw sleeve

Art.-Nr. Länge
length

mm

Materialstärke
materialstrength

mm

Öffnung 
opens

mm

BRL

kN
NB 53608 80,0 8,0 15,0 15,0 -
NB 53610 100,0 10,0 17,0 22,0 DIN EN362
NB 53612 120,0 12,0 24,0 28,0 DIN EN362

Sicherheitskarabiner mit Schraubsicherung und Auge Edelstahl AISI 316
Snap hook AISI316 asymetric with screw sleeve and eyelet

Sicherheitskarabiner ohne Auge Edelstahl AISI 316
Snap hook AISI316 asymetric

Art.-Nr. Länge
length

mm

Materialstärke
materialstrength

mm

Öffnung 
opens

mm

BRL

kN
NB 7150 50,0 5,0 11,0 -
NB 7160 60,0 6,0 14,0 -
NB 7180 80,0 8,0 17,0 15,0
NB 7110 100,0 10,0 18,0 22,0
NB 7112 120,0 11,0 26,0 28,0
NB 7120 200,0 13,0 56,0 24,0

Sicherheitskarabiner mit Auge Edelstahl AISI 316
Snap hook AISI316 asymetric and eyelet

Sicherheitskarabiner mit Schraubsicherung und Auge AISI 316
Snap hook AISI316 with screw sleeve and eyelet

Sicherheitskarabiner mit Twist-Lock Sicherung AISI 316
Snap hook AISI316 asymetric with twist lock sleeve and eyelet

Greenox Reiniger
Biologisch abbaubarer Spezialreiniger für Edelstahl und Aluminium. Reinigt die 
Metalloberfläche und entfernt Mikrokratzer. Einsetzbar auf Edelstahl, Aluminium, Messing 
und Kupfer. Eine Antihaftversiegelung verringert die Neuverschmutzung, 
Gemäß OECD Norm 303A zu über 90% biologisch abbaubar in unter 28 Tagen.
Greenox cleaner
Biodegradable cleaner for stainless steel and aluminium. Cleans the surface condition and 
removes micro-scratches. Can be applied to stainless steel, aluminium, brass and copper. 
Non-stick hydrophobic coating slows down the accumulation of dust. The surfactants of 
the product are biodegradable at more than 90% under 28 days (test OCDE 303A).

Art.-Nr. Beschreibung
description

Inhalt
quantity

SR9612 Tischdisplay mit 12 Tuben 12 x 100 ml
SR9602 Einzeltube 1 x 100 ml
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schraubglieder, Kauschen
Quick links, thimbles

MCG 080V 88,0 8,0 17,5 31,9 CE & EN362
MCG 100V 105,5 10,0 20,5 49,1 CE & EN362
MCG 120V 124,0 12,0 23,5 61,3

Art.-Nr. Länge
length

mm

Material-Ø
material-Ø

mm

Öffnung
opens

mm

BRL

kN
MCN 025 26,0 2,5 3,5 4,9
MCN 030 31,0 3,0 4,0 7,9
MCN 035 36,0 3,5 5,0 9,8
NBN 040 39,5 4,0 5,5 13,7
NBN 050 49,5 5,0 6,5 22,5
NBN 060 57,0 6,0 7,5 29,4
MCN 070 66,0 7,0 8,5 44,2 CE & EN362
NBN 080 74,0 8,0 11,0 54,0 CE & EN362
NBN 100 89,0 10,0 12,0 88,3 CE & EN362

Schraubglieder, Edelstahl 1.4401
Quick Link, AISI316 

MCN 025V 26,5 2,5 3,5 -
MCN 030V 31,5 3,0 4,0 2,4
MCN 040V 36,5 4,0 5,5 8,8
MCN 050V 48,5 5,0 6,5 13,7
MCN 060V 57,0 6,0 7,5 19,6
MCN 080V 74,0 8,0 11,0 34,3 CE & EN362
MCN 100V 89,0 10,0 12,0 54,0 CE & EN362
MCN 120V 104,5 12,0 15,0 73,6
MCN 140V 121,0 14,0 17,0 107,9

Schraubglieder, verzinkt
Quick Link, electric galvanized steel

Schraubglieder, große Öffnung, Edelstahl 1.4401
Quick Link, AISI316, with large opening

Art.-Nr. Länge
length

mm

Material-Ø
material-Ø

mm

Öffnung
opens

mm

BRL

kN
MCG 025 33,0 2,5 7,0 4,4
MCG 030 39,5 3,0 8,5 7,1
MCG 035 46,0 3,5 10,0 9,81
MCG 040 53,0 4,0 11,5 12,3
MCG 050 62,0 5,0 13,0 19,6
MCG 060 70,5 6,0 14,5 28,5
MCG 070 79,0 7,0 16,0 39,3 CE & EN362
MCG 080 88,0 8,0 17,5 48,1
MCG 100 105,5 10,0 20,5 78,5
MCG 120 142,0 12,0 23,5 107,9
MCG 140 142,0 14,0 26,5 152,0
MCG 160 161,0 16,0 29,5 196,1

Schraubglieder, große Öffnung, verzinkt
Quick Link, electric galvanized steel, with large opening

Kauschen, Edelstahl 1.4401, offen
Thimble, AISI316 

Art.-Nr.
VP á 10 Stk.

Art.-No.
VP á 100 Stk.

Rillenweite
wire groove

mm

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
HC 02-10 HC 02-100 2,5 2,0
HC 025-10 HC 025-100 2,6 2,5
HC 03-10 HC 03-100 3,7 3,0
HC 04-10 HC 04-100 4,0 4,0
HC 05-10 HC 05-100 5,0 5,0
HC 06-10 HC 06-100 6,0 6,0
HC 07-10 7,2 7,0
HC 08-10 8,4 8,0
HC 10-10 10,8 10,0
HC 12-10 13,0 12,0
HC 14-10 15,0 14,0
HC 16-5 18,6 16,0 VP á 5 Stück

Die angegebene BRL gilt nur für die 
Belastung der Hauptachse und nur bei 
vollständig zugeschraubten Gewinde.

Die angegebene BRL gilt nur für die 
Belastung der Hauptachse und nur bei 
vollständig zugeschraubten Gewinde.
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Kauschen, Wirbel, seilklemmen
thimbles, swivels, wire rope clips

Bügelklemmen, Edelstahl  1.4401
Wire Rope Clip, AISI316

Art.-Nr.
VP á 10 Stk.

Art.-No.
VP á 100 Stk.

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
HG 102-10 HG 102-100 2,0 - 2,5
HG 103-10 HG 103-100 3,0
HG 105-10 HG 105-100 4,0 - 5,0
HG 106-10 HG 106-100 6,0
HG 108-10 - 8,0
HG 110-10 - 10,0
HG 112-10 - 12,0

Bügelklemme, nach DIN 13411-5-1 (früher DIN741) in Edelstahl 1.4401
Wire Rope Clip, AISI316, according DIN 13411-5-1 (old DIN741) Fare-East Import

Art.-Nr.
VP á 10 Stk.

Art.-No.
VP á 100 Stk.

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
HG 7403-10 HG 7403-100 3,0
HG 7404-10 - 4,0
HG 7405-10 - 5,0
HG 7406-10 HG 7406-100 6,0
HG 7408-10 - 8,0
HG 7410-10 - 10,0
HG 7412-10 - 12,0

Art.-Nr. Material-Ø
material-Ø

mm

Länge
length

mm
PZ 7406 6,0 66,0

PZ 7408 8,0 94,0
PZ 7410 10,0 118,0

Wirbel, Auge-Auge, Edelstahlguß 1.4401 - Fern-Ost-Import
Swivel Eye-Eye, AISI316, casted - Fare-East Import

Art.-Nr. Material-Ø
material-Ø

mm

Länge
length

mm
PZ 7005 4,0 60,0
PZ 7006 5,0 65,0
PZ 7008 6,0 90,0
PZ 7010 8,0 115,0

Wirbel, Auge-Gabel, Edelstahlguß 1.4401 - Fern-Ost-Import
Swivel Eye-Fork, AISI316, casted - Fare-East Import

Art.-Nr. Material-Ø
material-Ø

mm

Länge
length

mm
PZ 7206 6,0 66,0
PZ 7208 8,0 94,0
PZ 7210 10,0 118,0

Wirbel, Gabel-Gabel, Edelstahlguß 1.4401 - Fern-Ost-Import
Swivel Fork-Fork, AISI316, casted - Fare-East Import

Art.-Nr.
gefüllt
filled

Rillenweite
wire groove

mm

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
HC A06  7,0 6,0
HC A08  9,0 8,0
HC A10  11,0 10,0
HC A12  14,0 12,0
HC A14  16,0 14,0
HC A16  18,0 16,0

Edelstahl 1.4401, gefüllt und verschweißt
Thimble, AISI316, with bar and welded
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seilklemmen
wire rope clips

Seilkreuzklemme, Edelstahl, zum Einschrauben mit Innensechskantschlüssel
Cross wire rope clip, stainless steel

Art.-Nr. Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm

Gewinde
tread

LL 1062 2,0 M10
LL 1064 4,0 M12
LL 1066 6,0 M12

Seilkreuzklemme, Edelstahl, für Wandmontage mit durchgehendem Gewinde
Cross wire rope clip, stainless steel, with throughout thread

Art.-Nr. Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm

Gewinde
tread

LL 1165 4,0 + 5,0 M12

für Seilkreuzung zur Wandbefestigung mit Gewindestange M12

Seilklemmring, Edelstahl, zum Aufschrauben
Wire rope clamp, stainless steel

Art.-Nr. Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
LL 1073 3,0
LL 1074 4,0
LL 1075 5,0
LL 1076 6,0

Seilklemmring, Edelstahl, zum Aufschrauben, Leichte Version
Wire rope clamp, stainless steel

Art.-Nr. Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
LL 1093 3,0 + 4,0
LL 1095 5,0 + 6,0

Art.-Nr.
VP á 10 Stk.

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
HG 202-10 2,0
HG 203-10 3,0
HG 204-10 4,0
HG 205-10 5,0
HG 206-10 6,0
HG 208-10 8,0

Flachklemmen, einfach, Edelstahl  1.4401
Wire Rope Clip „SIMPLEX“ , AISI316 - Fare-East Import

Art.-Nr.
VP á 10 Stk.

Art.-No.
VP á 100 Stk.

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
HG 502-10 - 2,0
HG 503-10 HG 503-100 3,0
HG 504-10 HG 504-100 4,0

Flachklemmen, doppelt, Edelstahl 1.4401
Wire Rope Clip „DUPLEX“ , AISI316 - Fare-East Import
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Abnahmeprüfzeugnis 
BS EN 10204 3.1 auf Anfrage

Inspection certificate 
BS EN 10204 3.1 on request

Art.-Nr. Länge Bolzen-Bolzen
length bolt-bolt

Gewinde
thread

Bolzen Ø
bolt Ø

Gabelweite
fork width

BRL

max. mm min. mm mm mm kN
PH120005 180 126 M5 5,0 7,5 7,8
PH120006 200 138 M6 5,0 7,5 12,2
PH120006X 202 140 M6 6,0 9,5 12,7
PH120008 234 158 M8 6,0 9,5 12,7
PH120008X 240 166 M8 8,0 11,0 23,0
PH120010 272 188 M10 8,0 11,0 23,0
PH120010X 280 196 M10 9,5 12,0 34,3
PH120012 350 244 M12 12,0 14,0 50,0
PH120012X 350 244 M12 14,0 18,0 50,0
PH120014 387 267 M14 12,0 14,0 57,8
PH120014X 403 283 M14 14,0 18,0 57,8
PH120016L 442 309 M16 14,0 22,0 78,4
PH120016 446 313 M16 14,0 18,0 78,4
PH120020 550 390 M20 19,0 24,0 127,4
PH120024 769 536 M24 25,4 30,0 196,1

spannschlösser
rigging screws

Gabel / Terminal, Edelstahl 1.4401
Fork / Stud, AISI316, metric

 Bei der Verarbeitung von Walzterminals hat der Verarbeiter selbstverantwortlich sicherzustellen, daß die Verarbeitungsvorschriften  der 
Walzmaschinen-Hersteller eingehalten werden, insbesondere hat der Verarbeiter zu prüfen, ob Seildurchmesser, Terminalhülsen Innen- und 
Außendurchmesser und Walzbackengröße zueinander passen.
The user is responsible for choosing the proper cable diameter and for correct assembling according the manual of swaging machine

Art.-Nr. Länge Bolzen-Bolzen
length bolt-bolt

Gewinde
thread

Bolzen Ø
bolt Ø

Gabelweite
fork width

max. mm min. mm mm mm
PG 7103 205 140 1/4“ 6,0 6,3
PG 7104 240 165 5/16“ 8,0 8,0
PG 7105 300 200 3/8“ 9,5 10,0
PG 7106 325 220 7/16“ 11,0 11,0
PG 7107 390 260 1/2“ 12,0 12,7
PG 7108 440 290 5/8“ 12,7 14,0
PG 7110 460 315 5/8“ 16,0 16,0
PG 7112WLL 540 370 3/4“ 19,0 19,0
PG 7114WLL 620 430 7/8“ 22,0 22,2
PG 7116WLL 710 490 1“ 25,0 25,4
PG 7119WLL 805 550 1 1/8“ 28,0 28,6
PG 7122WLL 890 615 1 1/4“ 32,0 32,0
PG 7126WLL 975 665 1 3/8“ 35,0 35,0

Gabel / Gabel, Edelstahl 1.4401
Fork / Fork, AISI316, UNF

Gabel / Gabel, Edelstahl 1.4401
Fork / Fork, AISI316, metric

Art.-Nr. Länge Bolzen-Bolzen
length bolt-bolt

Gewinde
thread

Bolzen Ø
bolt Ø

DrahtseilØ
wireropeØ

Gabelweite
fork width

BRL

max. mm min. mm mm kN
PH120205 206 152 M5 5,0 2 mm 7,5 7,8
PH122505 206 152 M5 5,0 2,5 mm 7,5 7,8
PH120306 232 170 M6 5,0 3 mm 7,5 12,2
PH120406 242 180 M6 5,0 4 mm 7,5 9,8
PH120408 275 199 M8 6,0 4 mm 9,5 12,7
PH120508 281 205 M8 6,0 5 mm 9,5 12,7
PH120510 312 228 M10 8,0 5 mm 11,0 23,0
PH120510X 316 232 M10 9,5 5 mm 12,0 34,3
PH120610 327 243 M10 8,0 6 mm 11,0 23,0
PH120612 393 287 M12 12,0 6 mm 14,0 50,0
PH120714 447 327 M14 14,0 7 mm 18,0 57,8
PH120816 499 366 M16 14,0 8 mm 18,0 78,4
PH121020 587 427 M20 19,0 10 mm 24,0 127,4
PH121220 606 446 M20 19,0 12 mm 24,0 127,4
PH121624 874 641 M24 25,4 16 mm 30,0 196,1
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spannschlösser
rigging screws

 Bei der Verarbeitung von Walzterminals hat der Verarbeiter selbstverantwortlich sicherzustellen, daß die Verarbeitungsvorschriften  der 
Walzmaschinen-Hersteller eingehalten werden, insbesondere hat der Verarbeiter zu prüfen, ob Seildurchmesser, Terminalhülsen Innen- und 
Außendurchmesser und Walzbackengröße zueinander passen.
The user is responsible for choosing the proper cable diameter and for correct assembling according the manual of swaging machine

Art.-Nr. Länge Bolzen-Bolzen
length bolt-bolt

Gewinde
thread

Bolzen Ø
bolt Ø

DrahtseilØ
wireropeØ

Gabelweite
fork width

max. mm min. mm mm mm mm
PG 7203 200 135 1/4“ 6,0 3,0 6,3
PG 7204 230 165 5/16“ 8,0 4,0 8,0
PG 7205 285 185 3/8“ 9,5 5,0 10,0
PG 7206 305 205 7/16“ 11,0 6,0 11,0
PG 7207 370 240 1/2“ 12,0 7,0 12,7
PG 7208 415 265 5/8“ 12,7 8,0 14,0
PG 7210 425 280 5/8“ 16,0 10,0 16,0
PG 7212 500 330 3/4“ 19,0 12,0 19,0
PG 7214 575 385 7/8“ 22,0 14,0 22,2
PG 7216 655 435 1“ 25,0 16,0 25,4
PG 7219 745 490 1 1/8“ 28,0 19,0 28,6
PG 7222 820 545 1 1/4“ 32,0 22,0 32,0
PG 7226 900 590 1 3/8“ 35,0 26,0 35,0

Gabel / Terminal, Edelstahl 1.4401
Fork / Stud, AISI316, UNF

Art.-Nr. G

mm

L1

mm

L2

mm

L3

mm

Ø

mm
SP 148005 M5 160 110 70 8
SP 148006 M6 200 135 90 10
SP 148008 M8 275 185 120 14
SP 148010 M10 345 225 150 16
SP 148012 M12 460 290 200 18

Spannschrauben, Edelstahl, ähnlich DIN 1480 mit offener Hülse. Auge / Haken
Turnbuckle similar DIN1480 made of stainless steel with open bodey Eye/Hook

Gabel / Gabel, Edelstahl 1.4401 - Fern-Ost Import
Fork/Fork, AISI316, metric - Fare-East Import

Art.-Nr. Länge Bolzen-Bolzen
length bolt-bolt

Gewinde
thread

Bolzen Ø
bolt Ø

Gabelweite
fork width

max. mm min. mm mm mm
PK 120005 190 130 M5 5,0 6,0
PK 120006 220 150 M6 6,0 7,0
PK 120008 255 180 M8 8,0 10,5
PK 120010 300 220 M10 9,0 11,5
PK 120012 385 270 M12 12,0 13,5

Gabel / Terminal, Edelstahl 1.4401 - Fern-Ost Import
Fork/Stud, AISI316, metric - Fare-East Import

Art.-Nr. Länge Bolzen-Bolzen
length bolt-bolt

Gewinde
thread

Bolzen Ø
bolt Ø

DrahtseilØ
wireropeØ

Gabelweite
fork width

max. mm min. mm mm mm mm
PK 120306 220 150 M6 6,0 3,0 7,0
PK 120406 255 180 M6 6,0 4,0 7,0
PK 120408 255 180 M8 8,0 4,0 10,5
PK 120510 300 220 M10 9,0 5,0 11,5
PK 120612 385 270 M12 12,0 6,0 13,5

Øi Øi

L1

L3
L2
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Augterminals, Edelstahl  1.4401
Eye terminals, AISI316

Augterminals, Edelstahl  1.4401
Eye terminals, AISI316

Art.-Nr. Länge
length

mm

Aug-Ø
Eye-Ø

mm

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
PG 7603 60,0 6,4 3,0
PG 7604 72,0 8,1 4,0
PG 7605 84,0 10,0 5,0
PG 7606 102,0 11,2 6,0
PG 7607 113,0 12,8 7,0
PG 7608 128,0 14,4 8,0
PG 7610 155,0 16,1 10,0
PG 7612 197,0 19,1 12,0
PG 7614 232,0 22,5 14,0
PG 7616 262,0 25,6 16,0

Art.-Nr. Länge
length

mm

Aug-Ø
Eye-Ø

mm

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
PG 6619 302,0 28,0 19,0
PG 6622 347,0 32,0 22,0
PG 6626 408,0 35,0 26,0

Art.-Nr. Länge
length

mm

Aug-Ø
Eye-Ø

mm

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
PH190002 49 5,5 2,0
PH190025 49 5,5 2,5
PH190003 58 6,5 3,0
PH190004 67 8,5 4,0
PH190005 79 10,5 5,0
PH190006 94 13,0 6,0
PH190007 104 13,0 7,0
PH190008 124 14,5 8,0
PH190008X 141 16,5 8,0
PH190010 137 16,3 10,0
PH190010X 165 19,5 10,0
PH190012 156 19,3 12,0
PH190014 206 23,0 14,0
PH190016 232 26,0 16,0

Ballterminals, Walzterminals
Ball terminals, swage terminals

 Bei der Verarbeitung von Walzterminals hat der Verarbeiter selbstverantwortlich sicherzustellen, daß die Verarbeitungsvorschriften  der 
Walzmaschinen-Hersteller eingehalten werden, insbesondere hat der Verarbeiter zu prüfen, ob Seildurchmesser, Terminalhülsen Innen- und 
Außendurchmesser und Walzbackengröße zueinander passen.
The user is responsible for choosing the proper cable diameter and for correct assembling according the manual of swaging machine

Art.-Nr. Aug-Ø
Eye-Ø

mm

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
PK 190002 6,5 2,0
PK 190025 6,5 2,5
PK 190003 6,5 3,0
PK 190004 8,0 4,0
PK 190005 10,0 5,0
PK 190006 12,5 6,0

Augterminals Edelstahl  1.4401 - Fern-Ost Import
Eye terminals, AISI316 - Fare-East Import

Art.-Nr. MS Part.-No. Øi

mm

Ø2

mm

La

mm

Øa

mm

Drahtseil Ø
wire rope Ø

inch nom.mm
LK 16B 1,7 3,3 6,8 4,8 1/16“ 1,6
LK 25B MS20664C3 2,6 4,2 9,8 7,2 3/32“ 2,5
LK 3B MS20664C4 3,5 5,7 12,7 8,9 1/8“ 3,2
LK 4B MS20664C5 4,3 6,5 15,6 10,8 5/32“ 4,0
LK 5B MS20664C6 5,1 7,5 18,5 12,5 3/16“ 4,8

Ballterminals aus AISI 303, Norm MS 20664, ähnlich DIN-EN 2362
Ball terminal AISI303 according MS20664 and similar to EIN-EN2362

 

La

Øa Øi Ø2
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Walzterminals
swage terminals

 

Art.-Nr. Länge
length

mm

Bolzen-Ø
bolt-Ø

mm

Gabelweite
fork width

mm

Drahtseil-Ø 
wirerope Ø

mm
PH100502 58 5,0 7,5 2,0
PH100525 58 5,0 7,5 2,5
PH100503 *) 67 5,0 7,5 3,0
PH100603 68 6,0 9,5 3,0
PH106303 68 6,4 9,5 3,0
PH100504 71 5,0 7,5 4,0
PH100604 *) 73 6,0 9,5 4,0
PH100604S 73 6,0 7,5 4,0
PH100804-8 77 8,0 8,0 4,0
PH100804 77 8,0 11,0 4,0
PH100805 *) 87 8,0 11,0 5,0
PH109505 91 9,5 12,0 5,0
PH109506 *) 104 9,5 12,0 6,0
PH101106 108 11,0 13,0 6,0
PH101206 110 12,0 14,0 6,0
PH101207 *) 119 12,0 14,0 7,0
PH101308 136 12,7 14,0 8,0
PH101608 145 16,0 18,0 8,0
PH101410 *) 151 14,0 18,0 10,0
PH101610 151 16,0 18,0 10,0
PH101912 *) 189 19,0 24,0 12,0
PH102214 *) 232 22,0 30,0 14,0
PH102516 *) 264 25,4 30,0 16,0

Gabelterminals, Edelstahl  1.4401
Fork terminals, AISI316

Gabelterminals, Edelstahl 1.4401
Fork terminals, AISI316

Art.-Nr. Länge
length

mm

Bolzen-Ø
bolt-Ø

mm

Gabelweite
fork width

mm

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
PG 7703 70,0 6,0 6,3 3,0
PG 7704 83,0 8,0 8,0 4,0
PG 7705 97,0  9,5 10,0 5,0
PG 7706 113,0 11,0 11,0 6,0
PG 7707 128,0 12,0 12,7 7,0
PG 7708 144,0 14,0 14,0 8,0
PG 7710 174,0 16,0 16,0 10,0
PG 7712 221,0 19,0 19,0 12,0
PG 7714 258,0 22,0 22,2 14,0
PG 7716 294,0 25,0 25,4 16,0
PG 7719 341,0 28,0 28,6 19,0
PG 7722 390,0 32,0 32,0 22,0
PG 7726 450,0 35,0 35,0 26,0

Gabelterminals Edelstahl  1.4401 - Fern-Ost Import
Fork terminals, AISI316 - Fare-East Import

Art.-Nr. Bolzen-Ø
bolt-Ø

mm

Gabelweite
fork width

mm

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
PK 100502 5,0 6,0 2,0
PK 100525 5,0 6,5 2,5
PK 100503 5,0 7,5 3,0
PK 100604 6,0 10,0 4,0
PK 100805 8,0 12,0 5,0
PK 101106 9,0 14,0 6,0

 Bei der Verarbeitung von Walzterminals hat der Verarbeiter selbstverantwortlich sicherzustellen, daß die Verarbeitungsvorschriften  der 
Walzmaschinen-Hersteller eingehalten werden, insbesondere hat der Verarbeiter zu prüfen, ob Seildurchmesser, Terminalhülsen Innen- und 
Außendurchmesser und Walzbackengröße zueinander passen.
The user is responsible for choosing the proper cable diameter and for correct assembling according the manual of swaging machine
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Walzterminals
swage terminals

Gewindeterminals, Edelstahl 1.4401
Stud terminals, AISI316

Art.-Nr.
rechts
right

Art.-No.
links
left

Länge
length

mm

G Gew.-Länge
thread length

mm

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
PH900205 PH910205 87 M 5 42 2,0 
PH902505 PH912505 87 M 5 42 2,5
PH900306 PH910306 100 M 6 48 3,0
PH900406 PH910406 110 M 6 48 4,0
PH900408 PH910408 117 M 8 57 4,0
PH900508 PH910508 125 M 8 57 5,0
PH900510 PH910510 130 M10 63 5,0
PH900610 PH910610 145 M10 63 6,0
PH900612 PH910612 162 M12 80 6,0
PH900714 PH910714 180 M14 89 7,0
PH900816 PH910816 203 M16 100 8,0
PH901020 PH911020 230 M20 120 10,0
PH901220 PH911220 249 M20 120 12,0
PH901422 PH911422 308 M22 140 14,0
PH901624 PH911624 363 M24 170 16,0

 

 

Gewindeterminal, Edelstahl 1.4401
Stud Fork terminals, AISI316

Art.-Nr.
rechts
right

Länge
length

mm

G Gew.-Länge
thread length

mm

Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
PG 7803 97 1/4“ 47 3,0
PG 7804 113 5/16“ 54 4,0
PG 7805 135 3/8“ 68 5,0
PG 7806 154 7/16“ 75 6,0
PG 7807 177 1/2“ 90 7,0
PG 7808 201 5/8“ 100 8,0
PG 7810 223 5/8“ 100 10,0

Muttern, Edelstahl  1.4401 - Spezialmuttern für Wantenspanner
Counter Nut, AISI316 - special small size for rigging screws

Art.-Nr.
rechts - right

Art.-Nr.
links - left

G

PH041205-10 PH051205-10 M5 VP à 10 Stück
PH041206-10 PH051206-10 M6 VP à 10 Stück
PH041208-10 PH051208-10 M8 VP à 10 Stück
PH041210-10 PH051210-10 M10 VP à 10 Stück
PH041212-10 PH051212-10 M12 VP à 10 Stück
PH041214 PH051214 M14
PH041216 PH051216 M16
PH041220 PH051220 M20

Art.-Nr.
rechts

Länge
length

mm

G Drahtseil-Ø
wirerope-Ø

mm
PK 900205 85 M5 2,0
PK 900255 85 M5 2,5
PK 900306 85 M6 3,0
PK 900406 95 M6 4,0
PK 900408 102 M8 4,0
PK 900508 120 M8 5,0
PK 900510 130 M10 5,0
PK 900612 142 M12 6,0

Gewindeterminals Edelstahl  1.4401 - Fern-Ost Import
Stud terminals, AISI316 - Fare-East Import

 Bei der Verarbeitung von Walzterminals hat der Verarbeiter selbstverantwortlich sicherzustellen, daß die Verarbeitungsvorschriften  der 
Walzmaschinen-Hersteller eingehalten werden, insbesondere hat der Verarbeiter zu prüfen, ob Seildurchmesser, Terminalhülsen Innen- und 
Außendurchmesser und Walzbackengröße zueinander passen.
The user is responsible for choosing the proper cable diameter and for correct assembling according the manual of swaging machine
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Bei der Verarbeitung von Walzterminals hat der Verarbeiter selbstverantwortlich sicherzustellen, dass die Verarbeitungsvorschriften der 
Walzmaschinen-Hersteller eingehalten werden, insbesondere hat der Verarbeiter zu prüfen, ob Seildurchmesser, Terminalhülsen Innen- und 
Außendurchmesser und Walzbackengröße zueinander passen.
The user is responsible for choosing the proper cable diameter and for correct assembling according the manual of swaging machine

schraubterminals
swageless terminals

Gewindeterminals - Studterminal
Edelstahl 1.4401, metrisches Gewinde
AISI 316, metric thread

Art.-Nr. G La
mm

L1
mm

Drahtseil
mm

PH800305 M5 79 42 3
PH800306 M6 85 47 3
PH800406 M6 92 47 4
PH800408 M8 102 57 4
PH800508 M8 111 57 5
PH800510 M10 117 63 5
PH800612 M12 145 80 6
PH800714 M14 162 89 7
PH800816 M16 182 100 8

Gabelterminals - Forkterminals
Edelstahl 1.4401
AISI 316

Art.-Nr. La
mm

L1
mm

L2
mm

Ø2
mm

Bi
mm

Drahtseil mm
wire rope mm

PH840603 63 55 8 6 6 3 
PH840804 73 62 8 8 8 4 
PH841005 83 72 10 10 10  5 
PH841206 95 82 12 12 12 6 
PH841207 115 102 13 12 12 7 
PH841408 118 103 14 14 14 8 

Edelstahl 1.4401
AISI 316

Ersatzkonen passend für 1x19, 7x19, 7x7 sowie Dyform / Phyton
Replacement cones for 1x19, 7x19, 7x7 and Dyform / Phyton

Art.-Nr. La
mm

L1
mm

Ø2
mm

S
mm

Drahtseil mm
wire rope mm

PH821903 58 50 6,3 5,5 3 
PH821904 68 58 8,3 7,0 4 
PH821905 81 70 10,3 8,0 5 
PH821906 97 83 13,0 9,0 6 
PH821907 105 89 13,0 9,0 7 
PH821908 121 103 14,5 10,0 8 

Art.-Nr. Drahtseil mm
wire rope mm

PH080003 3 
PH080004 4 
PH080005 5 
PH080006 6 
PH080007 7 
PH080008 8 

Augterminals - Eyeterminals

Ersatzkonen - Replacement Cones

Ø2

S

L1
La

Ø2

Bi

L2

L1

La

La
L1

G

 

Leichter Zusammenbau in kurzer Zeit ohne Einsatz von Maschinen. Die 
Terminals sind für die Drahtseilkonstruktionen 1x19, 7x19 und 7x7 
geeignet. Durch die Verwendung der Schraubterminals wird die Bruchlast des 
Drahtseiles um bis zu 15 % reduziert.
alle terminals sind mit Konen ausgestattet die für oben angegebene 
Drahtseile passen. gebrauchte Konen niemals ein zweites 
Mal benutzen! arbeiten sie immer genau nach Bedienungsanleitung. 
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spannschlösser-Montageteile
rigging screws and spare parts

Art.-Nr.
rechts
right

Art.-No.
links
left

G Gabelweite
fork width

mm

Bolzen-Ø
bolt-Ø

mm
PK 021205 PK 031205 M5 8,0mm 5,0mm
PK 021206 PK 031206 M6 8,0mm 5,0mm
PK 021208 PK 031208 M8 10,0mm 6,0mm
PK 021210 PK 031210 M10 11,0mm 8,0mm
PK 021212 PK 031212 M12 14,5mm 12,0mm

Art.-Nr.
rechts
right

Art.-No.
links
left

G Aug-Ø
Eye-Ø

mm

Stärke  
Augplatte

mm
PK 021905 PK 031905 M5 5,5 3,0
PK 021906 PK 031906 M6 6,5 4,0
PK 021908 PK 031908 M8 8,5 5,0
PK 021910 PK 031910 M10 10,5 6,0
PK 021912 PK 031912 M12 13,0 8,0

Gabeln mit Gewinde, Edelstahl 1.4401
Fork with thread, AISI316 - Fare-East Import

Ösen mit Gewinde, Edelstahl 1.4401
Eye with thread, AISI316 - Fare-East Import

Art.-Nr. G Länge
length

mm

Ø-aussen
Ø outside

mm
PK 011205 M5 80,0 8,0
PK 011206 M6 92,0 10,0
PK 011208 M8 112,0 13,5
PK 011210 M10 120,0 17,2
PK 011212 M12 150,0 21,3

Hülsen mit Gewinde, Edelstahl 1.4401, geschlossen
Closed Body with thread, AISI316 - Fare-East Import

Art.-Nr. Beschreibung
description

PHAT8 Crimppresswerkzeug OHNE Presseinsätze
Press tool WITHOUT press dies

PHAT8-3 Presseinsatz für 3,0 mm Architektur Terminals
Press dies for 3,0 mm Architecture terminals

PHAT8-4 Presseinsatz für 4,0 mm Architektur Terminals
Press dies for 4,0 mm Architecture terminals

PHAT8-5 Presseinsatz für 5,0 mm Architektur Terminals
Press dies for 5,0 mm Architecture terminals

PHAT8-6 Presseinsatz für 6,0 mm Architektur Terminals
Press dies for 6,0 mm Architecture terminals

PHAT8-8 Presseinsatz für 8,0 mm Architektur Terminals
Press dies for 8,0 mm Architecture terminals

CRIMPRESSWERKZEUG FÜR BlueWave-ARCHITEKTURTERMINALS
Crimpwerkzeug mit hydraulischen Antrieb zum Pressen von BlueWave Architekturterminals.
Das Werkzeug wird in einer Transportbox geliefert. Pressbacken gehören nicht zum Lieferum-
fang des Werkzeuges und müssen separat geordert werden.
Press tool for „Mini“ architecture terminals
The BlueWave hydraulic press tool for „Mini“ architecture terminals. The press toll will be 
delivered with a transport box. Press dies are not supplied with the Tool and must be ordered 
separately. 

Verschlussbolzen

oberer 
Presseinsatz

unterer
Presseinsatz
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Walzterminals „Mini“ line
swage terminals „Mini“ line

„Mini“ Line

„Mini“ Line

Spezial Endmutter mit 
Innengewinde, passend für 
Gewindeterminals 
PHA16....

Innengewinde Terminal „Mini“ aus poliertem Edelstahl 1.4404
Inside Thread Terminal “Mini” made of polished stainless steel AISI316L

Gewinde Terminal „Mini“ aus poliertem Edelstahl 1.4404
Thread Terminal “Mini” made of polished stainless steel AISI316L

Art.-Nr.
rechts

Art.-Nr.
links

G Draht
 Ø mm

L1
mm

L2
mm

Ø1
mm

Øa
mm

BRL
kg

PHA140503 PHA150503 M5 3,0 65 35 7,13 5,50 360
PHA140604 PHA150604 M6 4,0 65 35 8,00 6,35 640
PHA140605 PHA150605 M6 5,0 70 30 8,00 7,50 1000
PHA140806 PHA150806 M8 6,0 85 40 11,00 9,00 1400

Art.-Nr.
rechts

Art.-Nr.
links

G Draht
 Ø mm

L1
mm

L2
mm

Øa
mm

BRL
kg

PHA180503 PHA190503 M5 3,0 60 30 5,50 360
PHA180604 PHA190604 M6 4,0 65 35 6,35 640
PHA180605 PHA190605 M6 5,0 73 35 7,50 1000
PHA180806 PHA190806 M8 6,0 88 40 9,00 1400

BlueWave „Mini“-Line Terminals können mit herkömmlichen Seilwalzmaschinen, sowie auch mit dem Crimp-Werkzeug verarbeitet werden.

Bei der Auswahl der Walzbacken für die „Mini“-Line Terminals ist darauf zu achten, dass die Außendurchmesser kleiner als bei üblichen Terminals sein können. 
Das heißt, dass nicht nach dem Durchmesser  des Drahtseiles ausgewählt werden darf!

Die Bruchlast der „Mini“-Line beträgt, soweit nicht anders angegeben, 50% des entsprechenden Drahtseiles in der Konstruktion 1 x 19.

Die Bruchlast der „Mini“ Line beträgt, soweit nicht 
anders angegeben, max. 50% des entsprechenden 
Drahtseiles in der Konstruktion 1 x 19.

Die Bruchlast der „Mini“ Line beträgt, soweit nicht 
anders angegeben, max. 50% des entsprechenden 
Drahtseiles in der Konstruktion 1 x 19.

L1

L2

G
Øa

Ø1

L1

L2

ØaG
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Walzterminals „Mini“ line
swage terminals „Mini“ line

„Mini“ Line

„Mini“ Line

Spezielle Kugelenden für 
Domehead Terminals auf 
Anfrage lieferbar. 
PHA2800..

Schrägsockel speziell für 
Cone Head Terminals auf 
Anfrage lieferbar. 
PHA3100..

Dome Head Terminal „Mini“ aus poliertem Edelstahl 1.4404
Dome Head Terminal “Mini” made of polished stainless steel AISI316L

Cone Head Terminal „Mini“ aus poliertem Edelstahl 1.4404
Cone Head Terminal “Mini” made of polished stainless steel AISI316L

Art.-Nr. Øa
mm

Drahtseil
Ø mm

L1
mm

L2
mm

Ø1
mm

BRL
kg

PHA100003 5,50 3,0 35 32 8 360
PHA100004 6,35 4,0 35 32 10 640
PHA100005 7,50 5,0 41 37 12 1000
PHA100006 9,00 6,0 52 47 14 1400

Art.-Nr. Øa
mm

Drahtseil
Ø mm

L1
mm

L2
mm

Ø1
mm

BRL
kg

PHA110003 5,50 3,0 35 32,5 8 360
PHA110004 6,35 4,0 35 32,0 10 640
PHA110005 7,50 5,0 41 38,0 12 1000
PHA110006 9,00 6,0 52 48,5 14 1400

Die Bruchlast der „Mini“ Line beträgt, soweit nicht 
anders angegeben, max. 50% des entsprechenden 
Drahtseiles in der Konstruktion 1 x 19.

Die Bruchlast der „Mini“ Line beträgt, soweit nicht 
anders angegeben, max. 50% des entsprechenden 
Drahtseiles in der Konstruktion 1 x 19.

L1

L2

Øa

Ø1

L1

L2

Ø1

45°
Øa
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Walzterminals „Mini“ line
swage terminals „Mini“ line

Gabelterminal „Mini“ aus poliertem Edelstahl 1.4404
Fork Terminal “Mini” made of polished stainless steel AISI316L

Augterminal „Mini“ aus poliertem Edelstahl 1.4404
Eye Terminal “Mini” made of polished stainless steel AISI316L

Art.-Nr. Øa
mm

Drahtseil
Ø mm

L1
mm

Bi
mm

L4
mm

Ø
mm

BRL
kg

PHA360503 5,50 3,0 50 7,5 12 5,0 360
PHA360504 6,35 4,0 50 7,5 12 5,0 640
PHA360605 7,50 5,0 58 9,5 13 6,0 1000
PHA360806 9,00 6,0 72 11,0 15 8,0 1400

Art.-Nr. Øa
mm

Drahtseil
Ø mm

L1
mm

L3
mm

B
mm

S
mm

Ø
mm

PHA200503 5,50 3,0 36 11 9 2,50 5,3
PHA200504 6,35 4,0 38 12 10 3,00 5,3
PHA200505 7,50 5,0 43 13 11 3,75 5,3
PHA200606 9,00 6,0 62 16 14 4,50 6,3

Die Bruchlast der „Mini“ Line beträgt, soweit nicht 
anders angegeben, max. 50% des entsprechenden 
Drahtseiles in der Konstruktion 1 x 19.

Die Bruchlast der „Mini“ Line beträgt, soweit nicht 
anders angegeben, max. 50% des entsprechenden 
Drahtseiles in der Konstruktion 1 x 19.

„Mini“ Line

„Mini“ Line

Bi

L1

Ø

Øa

L4

L1

L3

Øa

B

Ø

S
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spannschlösser „Mini“ line
rigging screws „Mini“ line

L1
L2

Bi

Ø

G
L4

L1
L2

B
i

G

L4

Ø
Øa

Wantenspanner „Mini“ Gabel / Gabel aus poliertem Edelstahl 1.4404
Rigging Screw “Mini” Fork / Fork made of polished stainless steel AISI316L

Wantenspanner „Mini“ Gabel / Terminal aus poliertem Edelstahl 1.4404
Rigging Screw “Mini” Fork / Terminal made of polished stainless steel AISI316L

Art.-Nr. G L1
mm

L2
mm

Bi
mm

L4
mm

Ø
mm

BRL
kg

PHA12120505 M5 143 106 7,5 12 5,0 800
PHA12120506 M6 155 111 7,5 12 5,0 1200
PHA12120606 M6 159 115 9,5 13 6,0 1200
PHA12120808 M8 186 140 11,0 15 8,0 2200

Art.-Nr. G Drahtseil
Ø mm

L1
mm

L2
mm

Bi
mm

L4
mm

Ø
mm

BRL
kg

PHA120305 M5 3,0 153 117 7,5 12 5,0 360
PHA120406 M6 4,0 166 122 7,5 12 5,0 640
PHA120506 M6 5,0 176 132 9,5 13 6,0 1000
PHA120608 M8 6,0 209 163 11,0 15 8,0 1400

Die Bruchlast der „Mini“ Line beträgt, soweit nicht 
anders angegeben, max. 50% des entsprechenden 
Drahtseiles in der Konstruktion 1 x 19.

Die Bruchlast der „Mini“ Line beträgt, soweit nicht 
anders angegeben, max. 50% des entsprechenden 
Drahtseiles in der Konstruktion 1 x 19.

„Mini“ Line

„Mini“ Line
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Walzmaschinen
swaging Machine

AE 100 
für 1,6 mm - 5 mm Drahtseil.
Hydraulikzylinder:  1
Abmessungen:  L 500 mm x B 300 mm x H 100 mm
Gewicht:  12 kg
Ideal für Montagearbeiten
for 1,6 mm - 5 mm wire rope 
Hydraulic cylinders:  1
Dimensions:  L 500 mm x W 300 mm x H 100 mm
Weight:  12 kg
Perfect for field work

AE 200 
für 1,6 mm - 8 mm Drahtseil.
Hydraulikzylinder:  1
Abmessungen:  L 500 mm x B 290 mm x H 140 mm
Gewicht:  19,5 kg
for 1,6 mm - 8 mm wire rope
Hydraulic cylinders: 1
Dimensions: L 500 mm x W 290 mm x H 140 mm
Weight: 19,5 kg

AE 270 
für 2,5 mm - 12 mm Drahtseil.
Hydraulikzylinder: 2
Abmessungen:  L 750 mm x B 420 mm x177 mm
Gewicht:  51 kg
for 2,5 mm - 12 mm wire rope
Hydraulic cylinders: 2
Dimensions: L 750 mm x W 420 mm x H 177 mm
Weight: 51 kg

WIRETEKNIK - Walzmaschinen für die Verarbeitung von Drahtseil bis Ø 38 mm.

WIRETEKNIK-Walzmaschinen haben keinen Achsenantrieb. Im Unterschied zu anderen Walzsystemen treibt der Terminal die Walzbacken, nicht umge-
kehrt.Das Ergebnis sind handliche, transportable Maschinen,die sowohl von Hand, als auch elektrisch bzw. mit Druckluft angetrieben werden können.
Die Walzungen sind sicher, die Technik ist durch „Lloyd s Register of Shipping“ anerkannt. Ausführliche technische Daten auf Anfrage. Mit allen Werk-
zeugen, jedoch ohne Walzbacken.
The principle is simple. The terminal itself drives the rollerdies. The machine works with a freely rotating pair of rollers, driven when the terminal is drawn 
between them. Another big advantage is the portability of the WIRETEKNIK machines. One man can do the job, whether he uses a manual hydraulic 
pump, an electric motor or compressed air. Lyoyd‘s Certificate - Evidence of the strength and reliability of the WIRETEKNIK technique is the approval 
from Lloyd‘s Register of Shipping. Including all tools, but without dies.

AE 320
Elektrohydraulischer Antrieb für AE200 und AE270
230 Volt / 50 Hz
Walzgeschwindigkeit: 9,0mm / sek.
Gewicht: 10 kg
Electro hydraulic power unit for AE 200 and AE270
230 Volt / 50 Hz
Swaging speed: 9,0mm / sec.
Weight: 10 kg
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AE 500 
für 16 mm - 38 mm Drahtseil
Hydraulikzylinder: 1
Abmessungen: L 2400 mm x B 870 mm x H 400 mm
Gewicht: 350 kg
for 16 mm - 38 mm wire rope
Hydraulic cylinders: 1
Dimensions: L 2400 mm x W 870 mm x H 400 mm
Weight: 350 kg

AE 350 
für 2,5 mm - 16 mm Drahtseil.
Hydraulikzylinder: 2
Abmessungen:  L 1117 mm x B 370 mm x H 177 mm
Gewicht:  69 kg
for 2,5 mm - 16 mm wire rope
Hydraulic cylinders:  2
Dimensions:  L 1117 mm x W 370 mm x H 177 mm
Weight:  69 kg

Antriebe für 380V und Luftdruckantriebe sind auf Anfrage lieferbar.
Power Units for 380V and Air pumps are available on special request.

Walzmaschinen
swaging Machine

WIRETEKNIK - Walzmaschinen für die Verarbeitung von Drahtseil bis Ø 38 mm.

WIRETEKNIK-Walzmaschinen haben keinen Achsenantrieb. Im Unterschied zu anderen Walzsystemen treibt der Terminal die Walzbacken, nicht umge-
kehrt.Das Ergebnis sind handliche, transportable Maschinen,die sowohl von Hand, als auch elektrisch bzw. mit Druckluft angetrieben werden können.
Die Walzungen sind sicher, die Technik ist durch „Lloyd s Register of Shipping“ anerkannt. Ausführliche technische Daten auf Anfrage. Mit allen Werk-
zeugen, jedoch ohne Walzbacken.
The principle is simple. The terminal itself drives the rollerdies. The machine works with a freely rotating pair of rollers, driven when the terminal is drawn 
between them. Another big advantage is the portability of the WIRETEKNIK machines. One man can do the job, whether he uses a manual hydraulic 
pump, an electric motor or compressed air. Lyoyd‘s Certificate - Evidence of the strength and reliability of the WIRETEKNIK technique is the approval 
from Lloyd‘s Register of Shipping. Including all tools, but without dies.

AE 320
Elektrohydraulischer Antrieb für AE350
230 Volt / 50 Hz
Walzgeschwindigkeit: 6,5mm / sek.
Gewicht: 10 kg
Electro hydraulic power unit for AE 350
230 Volt / 50 Hz
Swaging speed: 6,5mm / sec.
Weight: 10 kg

AE 400 
für 10 mm - 28 mm Drahtseil
Hydraulikzylinder:  2
Abmessungen:  L 1270 mm x B 560 mm x H 230 mm
Gewicht:  220 kg
for 10 mm - 28 mm wire rope
Hydraulic cylinders:  2
Dimensions:  L 1270 mm x W 560 mm x H 230 mm
Weight: 220 kg
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Drahtseil,  Edelstahl  aIsI 316
Wire rope aIsI316

Art.-Nr. Ø
mm

ca. kg / 100m BRL
ca. kN

Konstruktion

WR 19010 1,0 0,5 0,8 1 x 19
WR 19015 1,5 1,2 1,9 1 x 19
WR 19020 2,0 2,0 3,3 1 x 19
WR 19025 2,5 3,1 5,2 1 x 19
WR 19030 3,0 4,5 7,5 1 x 19
WR 19040 4,0 8,0 13,4 1 x 19
WR 19050 5,0 12,4 21,0 1 x 19
WR 19060 6,0 17,8 30,2 1 x 19
WR 19070 7,0 24,3 41,2 1 x 19
WR 19080 8,0 31,7 53,0 1 x 19
WR 19100 10,0 49,5 82,0 1 x 19
WR 19120 12,0 71,3 113,0 1 x 19
WR 19140 14,0 97,1 140,0 1 x 19
WR 19160 16,0 127,0 183,0 1 x 19

Art.-Nr. Ø
mm

ca. kg / 100m BRL
ca. kN

Konstruktion

WR 77005 0,45 0,081 0,11 7 x 7
WR 77008 0,8 0,25 0,34 7 x 7
WR 77010 1,0 0,44 0,57 7 x 7
WR 77012 1,25 0,50 0,89 7 x 7
WR 77015 1,6 0,92 1,29 7 x 7
WR 77020 2,0 1,71 2,29 7 x 7
WR 77025 2,5 2,50 3,59 7 x 7
WR 77030 3,0 3,50 5,17 7 x 7
WR 77040 4,0 6,30 9,18 7 x 7
WR 77050 5,0 9,80 14,35 7 x 7
WR 77060 6,0 14,20 20,67 7 x 7
WR 77080 8,0 25,20 36,76 7 x 7

Edelstahl DIN 1.4401 (AISI 316), PYTHON 1x7 / 1x19
Wantendrahtseil mit sehr niedrigem Reck bei hoher Bruchlast
AISI316, Python 1x7/1x19
Compact wire rope for shrouds with very low stretch and very high breaking load

Edelstahl DIN1.4401 (AISI316), Konstruktion 1x19, nach DIN3053
Drahtseil für Abspannungen mit niedrigem Reck und hoher Bruchlast
AISI316, construction 1x19 according DIN3053
wire rope for shrouds with low stretch and high breaking load

Edelstahl DIN1.4401 (AISI316), Konstruktion 7x7, nach DIN3055
weiches Drahseil für Steuerseile u.ä.
AISI316, construction 7 x 7  according DIN3055
Soft wire rope for steering system etc.

Keine Abschnitte! Nur ganze Längen lieferbar (125 / 250 / 500m)
Not cut length! - Only in complete reels of 125/250/500mtr. available.

Art.-Nr. Ø
mm

ca.kg / 100m Bruchlast
break. load

Konstruktion 
construction

PY16025 2,5 3,7 0,65 t 1 x 7 
PY16030 3,0 5,2 0,89 t 1 x 7
PY16040 4,0 9,1 1,58 t 1 x 7
PY199050 5,0 14,3 2,56 t 1 x 19
PY199060 6,0 20,8 3,71 t 1 x 19
PY199070 7,0 28,2 5,03 t 1 x 19
PY199080 8,0 36,3 6,43 t 1 x 19
PY199100 10,0 57,0 9,68 t 1 x 19
PY199120 12,0 82,5 14,00 t 1 x 19
PY136140 14,0 115,9 19,79 t 1 x 36
PY136160 16,0 149,9 24,98 t 1 x 36

1 x 7
PYTHON 16-C

1 x 36
PYTHON 136-C

1 x 19
PYTHON 199-C
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Art.-Nr. Ø
mm

ca. kg / 100m BRL
ca. kN

Konstruktion

WR 79020 2,0 1,58 2,12 7 x 19
WR 79025 2,5 2,30 3,32 7 x 19
WR 79030 3,0 3,50 4,78 7 x 19
WR 79035 3,5 5,04 6,50 7 x 19
WR 79040 4,0 6,10 8,50 7 x 19
WR 79050 5,0 9,60 13,28 7 x 19
WR 79060 6,0 13,80 19,13 7 x 19
WR 79080 8,0 24,30 34,01 7 x 19
WR 79100 10,0 38,10 53,14 7 x 19
WR 79120 12,0 54,80 76,52 7 x 19
WR 79140 14,0 76,40 104,16 7 x 19
WR 79160 16,0 97,40 136,05 7 x 19

Drahtseil,  Drahtseilscheren
Wire rope, Wire rope cutter

Edelstahl DIN1.4401 (AISI316), Konstruktion 7x19, nach DIN3060
Spezialdrahtseil für laufendes Gut, sehr flexibel
AISI316, construction 7 x 7  according DIN3060
Very soft wire rope for halyards etc.

HIT® Drahtseilschere für Hobbyanwendungen
Cable Cutter for private users

FELCO - Drahtseilscheren mit Übersetzung
Felco Cable Cutter with force transmittion

FELCO - Drahtseilscheren
Felco Cable Cutter

Art.-Nr. Kapazität max. Ø
capacity max. Ø
Drahtseil 7 x 19

Kapazität max. Ø
capacity max. Ø
Drahtseil 1 x 19

NY CC7 5 mm 3 mm

Art.-Nr. Kapazität max. Ø
capacity max. Ø
Drahtseil 7 x 19

Kapazität max. Ø
capacity max. Ø
Drahtseil 1 x 19

Länge
length

mm

Gewicht
weight

kg
CC 108 8 mm 8 mm 560 2,00
CC 112 12 mm 12 mm 730 4,00

Art.-Nr. Kapazität max. Ø
capacity max. Ø
Drahtseil 7 x 19

Kapazität max. Ø
capacity max. Ø
Drahtseil 1 x 19

Länge
length

mm

Gewicht
weight

kg
CC 7 5 mm 3 mm 190 0,27
CC 9 7 mm 5 mm 325 0,75
CC 12 8 mm 5 mm 500 1,50
CC 16 12 mm 8 mm 630 2,30

CC7

CC16CC12

CC9

CC108

CC112
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Art.-Nr. Packmenge
package

Art.-Nr. Packmenge
package

Drahtseil
wirerope

Ø mm

Drahtseil
wirerope

Ø mm

nominal

Ø mm
NT S132B-10 VP à 10 Stück NT S132B-100 VP à 100 Stück 0,8-1,0 1/32“ 0,7938 CU natur
NT S112B4-10 VP à 10 Stück NT S112B4-100 VP à 100 Stück 1,0-1,2 CU natur
NT S011C-10 VP à 10 Stück NT S011C-100 VP à 100 Stück 1,5-1,7 1/16“ 1,5875 CU natur
NT S117J-10 VP à 10 Stück NT S117J-100 VP à 100 Stück 2,5 3/32“ 2,3813 CU natur
NT S118J-10 VP à 10 Stück NT S118J-100 VP à 100 Stück 3,1-3,5 1/8“ 3,173 CU natur
NT S119M-10 VP à 10 Stück NT S119M-100 VP à 100 Stück 4,0-4,5 5/32“ 3,9688 CU natur
NT S120M-10 VP à 10 Stück NT S120M-100 VP à 100 Stück 5,0 3/16“ 4,7625 CU natur
NT S122M-10 VP á 10 Stück NT S122M-100 VP á 100 Stück 6,0 7/32“ 5,5563 CU natur

Presshülsen
Press sleeves

Art.-Nr. Drahtseil Ø
wire rope Ø

mm

Packmenge
package

TT 2020-100 2,0 VP á 100 Stück
TT 202-100 2,5-2,7 VP á 100 Stück
TT 203-100 2,8-3,2 VP á 100 Stück
TT 204-100 3,8-4,3 VP á 100 Stück
TT 205-50 4,9-5,4 VP á 50 Stück
TT 206-50 6,0-6,4 VP á 50 Stück
TT 208-10 8,0-8,4 VP á 10 Stück
TT 210-10 10,0-10,5 VP á 10 Stück

Art.-Nr. Packmenge
package

Art.-Nr. Packmenge
package

Drahtseil
wirerope

Ø mm

Drahtseil
wirerope

Ø mm

nominal

Ø mm
NT 161A-10 VP à 10 Stück NT 161A-100 VP à 100 Stück 0,26 natur
NT 162A-10 VP à 10 Stück NT 162A-100 VP à 100 Stück 0,52 natur
NT 271B-10 VP à 10 Stück NT 271B-100 VP à 100 Stück 0,8-1,0 1/32“ 0,7938 verzinnt
NT 2811B4-10 VP à 10 Stück NT 2811B4-100 VP à 100 Stück 1,2-1,4 3/64“ 1,3969 verzinnt
NT 281C-10 VP à 10 Stück NT 281C-100 VP à 100 Stück 1,5-1,7 1/16“ 1,5875 verzinnt
NT 181C-10   VP à 10 Stück NT 181C-100 VP à 100 Stück 1,5-2,0 1/16“ 1,5875 natur
NT 281CA-10 VP à 10 Stück NT 281CA-100 VP à 100 Stück 1,5-2,0 1/16“ 1,5875 verzinkt
NT 282G-10 VP à 10 Stück NT 282G-100 VP à 100 Stück 2,5 3/32“ 2,3813 verzinnt
NT 282GA-10 VP à 10 Stück NT 282GA-100 VP à 100 Stück 2,5 3/32“ 2,3813 verzinkt
NT 2829M-10 VP à 10 Stück NT 2829M-100 VP à 100 Stück 2,8-3,0 7/64“ 2,7781 verzinnt
NT 283M-10 VP à 10 Stück NT 283M-100 VP à 100 Stück 3,1-3,5 1/8“ 3,1730 verzinnt
NT 284P-10 VP à 10 Stück NT 284P-100 VP à 100 Stück 4,0-4,5 5/32“ 3,9688 verzinnt
NT 286X-10 VP à 10 Stück NT 286X-50 VP à 50 Stück 5,0 3/16“ 4,7625 verzinnt
NT 288F2-10 VP à 10 Stück NT 288F2-50 VP à 50 Stück 6,0 7/32“ 5,5563 verzinnt
NT 2813G9-10 VP à 10 Stück NT 2813G9-50 VP à 50 Stück 8,0 5/16“ 7,9375 verzinnt
NT 2823H5-10 VP à 10 Stück 10,0 3/8“ 9,5250 verzinnt
NT 2824J8 - 11,0-12,0 7/16“ 11,1250 verzinnt
NT 2825K8 - 12,5 1/2“ 12,7000 verzinnt
NT 2827M1 - 14,0 9/16“ 14,2875 verzinnt
NT 2828N5 - 16,0 5/8“ 15,8750 verzinnt

 Bei Verarbeitung von NICOPRESS®-Hülsen hat der Verarbeiter selbstverantwortlich  zu prüfen, ob der tatsächliche Durchmesser zu 
den für die Hülse angegebenen Maßen passt. Pressspur und Hülse müssen zueinander passen und gleiche Symbole haben 

( z.B. C,G,M,P,X usw.). Die fertig gestellte Pressung muss mit der Lehre geprüft werden. 
Stophülsen haben eine geringere Festigkeit, für  tragende Teile mehrere Stophülsen verwenden und TESTEN. 

The user is responsible for choosing the proper cable diameter and for correct assembling according the  Nicopress manual. 
The pressed sleeve shall be controlled with the gauge.

Kupfer-Presshülsen, verz. nach Mil. Spec. MS51844 Oval für Spleiße
Oval copper sleeve, tin or zinc plated according Mil.SpecMS51844

Kupfer-Presshülsen Rund (Stopphülsen) für Stopper
Stop copper sleeve

Aluminium - Presshülsen, nach EN 13411-3 (früher DIN 3093)
aluminium Z sleeve according EN 13411-3 (old DIN 3093)

Edelstahl Presshülsen AISI 304 gem. Mils Specs MS51844 
Verarbeitung ist nur möglich mit Presszangen vom Typ „51“. Diese Presszangen haben 
nur eine Pressspur und erzeugen einen höheren Druck, als die „Multi“-Presszangen 
mit mehreren Pressspuren. Der Buchstabe in der Artikelnummer gibt den Hinweis auf 
die Pressspur. Weitere Hinweise entnehmen Sie bitte der  Bedienungsanweisung der 
Presszange.

Art.-Nr.
VP à 10

Seil-Ø
wire rope Ø

Verarbeitung mit Presszange
Work with press tool

Anz. Pressungen
# of pressings

NTA25C-10 2,5 mm / 3/32" NT 51C 1
NTA30G-10 3,0 mm / 1/8" NT 51G 1
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Werkzeuge für Presshülsen
Nicopress Pressing tools

Art.-Nr. zum Gebrauch mit folgenden Hülsen
for use with following sleeves

NT 17 BA NT 271B, 161A, 162A, NT S132B, S112B4

NT 31B NT 271B, NT S132B
NT 32CG NT 181C, 281C, 281C-A, 282G, 282G-A, S011C
NT 33CGB4 NT 2811B4, 181C, 281CA, 281C, 282G, 282GA, S011C

Art.-Nr. zum Gebrauch mit folgenden Hülsen
for use with following sleeves

NT 51C NT 181C, 281C, 281C-A, S011C
NT 51G NT 282G, 282G-A
NT 51MJ NT S117J, S118J, S119M, S120M, S122M
NT 51M NT 2829M, 283M
NT 51P NT 284P
NT 51X NT 286X
NT 51F2 NT 288F2

Art.-Nr. zum Gebrauch mit folgenden Hülsen
for use with following sleeves

NT 64 CGMP NT181C,281C,281CA,282G,282GA,2829M,283M,284P
NT 63 XPM NT 2829M, 283M, 284P, 286X
NT 641CGMP wie NT64CGMP jedoch mit Drahtseilschneider

Art.-Nr. zum Gebrauch mit folgenden Hülsen
for use with following sleeves

NT 3 F6 NT2810F6
NT 3 G9 NT2813G9

Art.-Nr. zum Gebrauch mit folgenden Hülsen
for use with following sleeves

NT 510 Tischgerät ohne Pressbacken, Hebellänge ca. 55cm
table mounting without press dies, handle length about 55cm

NT 10B4 NT 2811BA Pressbacken - dies
NT 10CGMP NT 181C, 281C, 282G, 283M, 2829M, 284P Pressbacken - dies
NT 10XPM NT 2829M, 283M, 284P, 286X Pressbacken - dies
NT 10M NT 2829M, 283M Pressbacken - dies
NT 10MJ NT S117J, S118J, S119M, S120M, S122M Pressbacken - dies
NT 10X NT 286X Pressbacken - dies
NT 10F2 NT 288F2 Pressbacken - dies

Art.-Nr. zum Gebrauch mit folgenden Hülsen
for use with following sleeves

NT 300 Standgerät ohne Pressbacken, Hebellänge 88cm
floor mounting without press dies, handle length about 88 cm

NT 30M NT 2829M, 283M Pressbacken - dies
NT 30CGMP NT 281C, 282G, 283M, 2829M, 284P Pressbacken - dies
NT 30P NT 284P Pressbacken - dies
NT 30X NT 286X Pressbacken - dies
NT 30F2 NT 288F2 Pressbacken - dies
NT 30F6 NT 2810F6 Pressbacken - dies
NT 30G9 NT 2813G9 Pressbacken - dies

Nicopress-Handzangen zum Pressen von NT - Hülsen
Nicopress Handtools for pressing the „NT“ copper sleeves

 Bei Verarbeitung von NICOPRESS®-Hülsen hat der Verarbeiter selbstverantwortlich  zu prüfen, ob der tatsächliche Durchmesser zu 
den für die Hülse angegebenen Maßen passt. Pressspur und Hülse müssen zueinander passen und gleiche Symbole haben 

( z.B. C,G,M,P,X usw.). Die fertig gestellte Pressung muss mit der Lehre geprüft werden. 
Stophülsen haben eine geringere Festigkeit, für  tragende Teile mehrere Stophülsen verwenden und TESTEN. 

The user is responsible for choosing the proper cable diameter and for correct assembling according the  Nicopress manual. 
The pressed sleeve shall be controlled with the gauge.

Nicopress-Standgerät zum Pressen von Nicopress - Hülsen
Nicopress bench tool for one hand operation for pressing Nicopress sleeves

Nicopress-Tischgerät zum Pressen von Nicopress - Hülsen
Nicopress bench tool for one hand operation for pressing Nicopress sleeves

NT 510 mit Pressbacke
NT 510 with die

NT 300 mit Pressbacke
NT 300 with die

NT 17BA

NT 31...
NT 32...
NT 33...

R

R

R

R

R

R
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Art.-Nr. zum Gebrauch mit folgenden Hülsen
for use with following sleeves

NY 641CGMPX NT 281C, 282G, 2829M, 283M, 284P, 286X 
incl. Drahtseilschneider für Drahtseildurchmesser von 1,5 - 5mm
incl. cable cutter for 1,5 - 5 mm cable

HIT® - Werkzeug Typ 22 für Hobbyanwendungen
Hit - Press tool type 22 for private users

Technische Daten
Max. Presskraft Max. pressing power 250 kN
Max. Kolbenhub Max. Plunger Lift 20 mm
Max. Öldruck Max. oil pressure 400 bar
Abmessungen (LxBxH) Measurement (LxBxH) 280 x 156 x 315 mm
Gewicht Weight 30 kg
Ölfüllung Oil volume 230 ccm
Werkzeugaufnahme Die sizes 42 x 53 mm

Art.-Nr. Beschreibung
description

NY 2500 Hydraulische Handpresse ohne Pressbacken
Hydraulic press without dies

Art.-Nr. zum Gebrauch mit folgenden Hülsen
for use with following sleeves

NY 2620C NT 181C, 282C, 281CA, S011C
NY 2625G NT 282G, 282GA
NY 2630M NT 2829M, 283M
NY 2640P NT 284P
NY 2650X NT 286X

Hydraulische Handpresse bis 25 Tonnen für Nicopress-Hülsen und Z-Klemmen aus Alumini-
um (DIN 3093) und Kupfer für Drahtseile von 1,0 bis 5,0 mm.
Hydraulic pressing tool until 25 metric tons for pressing Nicopress sleeves, aluminium and 
copper  Z sleeves  (DIN3093) for cable from 1,0 to 5,0 mm.

Pressbacken für NY2500 - Pressing dies for NY2500

Art.-Nr. Beschreibung
description

NT2930 Ersatzlehre für Nicopress
replacement gauge for Nicopress

Ersatzprüflehre für alle Nicopress Oval- und Rundhülsen
replacement gauge for all Nicopress sleeves

Werkzeuge für Presshülsen, ringmuttern
Nicopress Pressing tools, ring Nuts

R

Art.-Nr. G La
mm

Ø1
mm

Ø2
mm

Ø
mm

LG
mm

BRL
kN

SR6333 M6 27 17 6 13 7 13,3
SR6334 M8 27 17 6 13 7 17,2
SR6344 M8 36 22 8 17 10 25,1
SR6345 M10 36 22 8 17 10 35,3
SR6355 M10 46 28 10 22 12,5 37,6
SR6356 M12 46 28 10 22 12,5 40,7
SR6366 M12 56 34 12 27 15,5 54,9
SR6367 M14 56 34 12 27 15,5 70,6
SR6368 M16 56 34 12 27 14,5 78,4

Art.-Nr. G La
mm

Øi
mm

Øa
mm

nach Norm
acc. Norm

LL 58206 M6 28 16 28 -
LL 58208 M8 36 20 36 DIN 582
LL 58210 M10 45 25 45 DIN 582
LL 58212 M12 53 30 54 DIN 582
LL 58216 M16 62 35 63 DIN 582

Ringmuttern, Edelstahl  1.4567 geschmiedet
Ring nut Stainless Steel 1.4567, forged

LG
G

La

1

2

Ringmuttern, Edelstahl 1.4301
Ring nut AISI304, casted

L

G

Øi

Øa
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augbolzen,  schraubösen
Eye bolt, ring screw

Ringschraube, Edelstahl, geschweißt
Ring screw Stainless Steel, welded

Art.-Nr. Ø

mm

Länge bis Auge
length to eye

mm

Ø Auge
Ø eye

mm

Packmenge
package

PK 60660-10 6,0 60,0 13,5 10 Stück Pack
PK 60880-10 8,0 80,0 15,5 10 Stück Pack

PK 70660-10 6,0 60,0 13,5 10 Stück Pack

PK 60...

PK 70...

Art.-Nr. L
mm

LG
mm

Øa
mm

Øi
mm

G nach Norm
acc. Norm

LL 58006 43,5 13,0 28,0 16,0 M6 -
LL 58008 49,0 13,0 36,0 20,0 M8 DIN 580
LL 58010 62,0 17,0 45,0 25,0 M10 DIN 580
LL 58012 73,5 20,5 54,0 30,0 M12 DIN 580
LL 58016 89,0 27,0 63,0 35,0 M16 DIN 580         

Ringschrauben, Edelstahl 1.4301
Ring bolt AISI304, casted

L

G

LG

Øi

Øa

Augbolzen, Edelstahl geschweißt
Eye bolt Stainless Steel, welded, with metric thread, washer and nut 

Art.-Nr. G Gesamtlänge
total length

mm

Ø Auge
Ø eye

mm
PK 370630 M6 57,0 12,0
PK 370660 M6 87,0 12,0
PK 370835 M8 66,0 14,0
PK 370880 M8 111,0 14,0
PK 371050 M10 85,0 16,0
PK 371000 M10 135,0 16,0
PK 371210 M12 140,0 18,5
PK 371216 M12 200,0 18,5

Art.-Nr. GLänge bis Auge
length to eye

mm

Ø Auge
Ø eye

mm

Packmenge
package

ED 5530-10 M5 30,0 8,0 10 Stück Pack.
ED 5640-10 M6 40,0 10,0 10 Stück Pack.
ED 5850-10 M8 50,0 11,8 10 Stück Pack.

Augbolzen, Edelstahl  1.4567 geschmiedet
Eye bolt Stainless Steel 1.4567, forged, with metric thread, washer and nut 

Art.-Nr.
lose

G La
mm

L2 
mm

L3 
mm

Ø1 
mm

Ø 
mm

Ø2 
mm

SR6490 M6 66 55 40 14/17 12 5
SR6491 M6 88 74 60 14/17 12 5
SR6492 M8 110 95 80 17/20 14 6
SR6493 M8 130 115 100 16/20 14 6
SR6495 M10 135 120 100 18/24 16 7
SR6497 M12 160 145 120 21/28 18 8

Schraubbösen, Edelstahl  1.4301
Ring screw AISI304 with metric thread

La

L2

L3

G

Ø2

Ø1
Ø
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Art.-Nr. G Ø

mm

Gesamtlänge
total length

mm

Gewindelänge
length thread

mm

Innenlänge
inside length

mm
PK 340535 M5 5,0 65,0 30,0 25,0
PK 340635 M6 6,0 66,0 35,0 30,0
PK 340650 M6 6,0 84,0 30,0 50,0
PK 340835 M8 8,0 88,0 40,0 35,0
PK 340850 M8 8,0 87,0 30,0 50,0
PK 341060 M10 10,0 100,0 40,0 40,0

u-Bolzen, splinte
u-bolt, Pins

U-Bolzen, Edelstahl
U-bolt Stainless Steel

Art.-Nr. Ø1
mm

L1
mm

L2
mm

Ø2
mm

Packmenge
package

MCF 020-10 2,0 48,0 12,0 8-12       VP á 10 Stück
MCF 025-10 2,5 54,0 14,0 8-14 VP á 10 Stück
MCF 030-10 3,0 62,0 16,0 10-15 VP á 10 Stück
MCF 040-10 4,0 78,0 20,0 15-20 VP á 10 Stück
MCF 050 5,0 96,0 24,0 20-25
MCF 060 6,0 102,0 28,0 25-30

Art.-Nr. Ø
mm

L1
mm

L2
mm

Ø2
mm

MCI 0532 4,5 51,0 32,0 25,0

Art.-Nr. Ø1
mm

Ø2
mm

SBR 1011 1,00 11,0
SBR 1215 1,25 15,0
SBR 1519 1,50 19,0
SBR 1825 1,80 25,0
SBR 2023 2,00 23,0

Art.-Nr. Ø1
mm

L1
mm

Art.-Nr. Ø1
mm

L1
mm

SBS 1610 1,6 10 SBS 2532 2,5 32
SBS 1616 1,6 16 SBS 3225 3,2 25
SBS 2012 2,0 12 SBS 3232 3,2 32
SBS 2016 2,0 16 SBS 3240 3,2 40
SBS 2020 2,0 20 SBS 4040 4,0 40
SBS 2025 2,0 25 SBS 4050 4,0 50
SBS 2525 2,5 25

VP: 10 Stck. und 100 Stck.

Ringsplinte, Edelstahl 1.4401
Split ring AISI316

Klappsplinte aus Edelstahl gemäß DIN11023
Linch pin AISI304, according DIN11023

Federstecker, Edelstahl 1.4301
Beta pin AISI304

Stecksplinte, Edelstahl 1.4401
Split pin AISI316

SBR 1016 1,00 16,0 2,5 Drehungen - 2,5 turns
SBR 1322 1,25 22,0 2,5 Drehungen - 2,5 turns
RD 1613 1,30 16,0 2,5 Drehungen - 2,5 turns
RD 2115 1,50 21,0 2,5 Drehungen - 2,5 turns

VP: 10 Stck. und 100 Stck.

L2

L1

Ø2

Ø1

L1

Ø

1

2

L2

Ø Ø2

L1

2,5 Umdrehungen
2,5 turns
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steckbolzen, Klappnasenbolzen, Kugelsperrbolzen
clevis Pins, Drop Nose Pins, Ball lock Pins

Art.-Nr. Ø1
mm

L1
mm

L2
mm

Ø2
mm

Art.-Nr. Ø1
mm

L1
mm

L2
mm

Ø2
mm

SBB 0411-10 4,0 14 11 2,0 SBB 0817-10 8,0 22 17 2,5
SBB 0416-10 4,0 20 16 2,0 SBB 0820-10 8,0 25 20 2,5
SBB 0511-10 5,0 16 11 2,5 SBB 0823-10 8,0 28 23 2,5
SBB 0514-10 5,0 18 14 2,5 SBB 0828-10 8,0 32 28 2,5
SBB 0517-10 5,0 21 17 2,5 SBB 0833-10 8,0 36 33 2,5
SBB 0524-10 5,0 28 24 2,5 SBB 1022-10 9,5 27 22 3,0
SBB 0611-10 6,0 15 11 2,5 SBB 1026-10 9,5 31 26 3,0
SBB 0616-10 6,0 20 16 2,5 SBB 1124-10 11,0 30 24 3,5
SBB 0621-10 6,0 25 21 2,5 SBB 1226-10 12,0 32 26 4,0
SBB 0625-10 6,0 29 25 2,5 SBB 1232 12,5 36 32 3,5
SBB 0632-10 6,0 36 32 2,5
SBB 0641-10 6,0 45 41 2,5
SBB 0648-10 6,0 52 48 2,5

VP: 10 Stück. Ersetzten Sie ‘-10’ durch ‘X’ für 100 Stück Packs.

Nutzlänge
mm

Ø 5mm Ø 6mm Ø 8mm Ø 10mm Ø 12mm

15,0 SS 36515 - - - -
20,0 SS 36520 SS 36620 SS 36820 SS 361020 SS 361220
22,2 - - - - SS 3612225
25,0 SS 36525 SS 36625 SS 36825 SS 361025 SS 361225
30,0 SS 36530 SS 36630 SS 36830 SS 361030 SS 361230
35,0 - - - SS 361035 SS 361235
40,0 SS 36540 SS 36640 SS 36840 SS 361040 SS 361240
45,0 SS 36545 - - - -
50,0 SS 36550 SS 36650 SS 36850 SS 361050 SS 361250
60,0 - SS 36660 SS 36860 SS 361060 SS 361260
70,0 - SS 36670 SS 36870 SS 361070 SS 361270
80,0 - SS 36680 SS 36880 SS 361080 SS 361280
90,0 - SS 36690 SS 36890 SS 361090 SS 361290

100,0 - SS 366100 SS 368100 SS 3610100 SS 3612100
110,0 - SS 366110 SS 368110 SS 3610110 SS 3612110
120,0 - SS 366120 SS 368120 SS 3610120 SS 3612120

Art.-Nr. Ø
mm

L1
mm

L2
mm

EK 26410  6,35 25,0 12,0
EK 26415  6,35 38,0 25,0
EK 26420  6,35 51,0 38,0
EK 26425  6,35 64,0 51,0
EK 26428  6,35 67,0 54,0

Art.-Nr. Ø
mm

L1
mm

L2
mm

EK 11630 6,35 38,0 25,0

Steckbolzen, Edelstahl  1.4401
Clevis Pin AISI316

Klappnasenbolzen, Edelstahl 1.4401
Drop nose pin AISI316

Kugelsperrbolzen, Edelstahl 1.4401
Release pin AISI316

Kugelsperrbolzen, Edelstahl 1.4401 mit 15 cm Sicherungsseil
Release pin AISI316, including 15 cm lanyard

L2 L1

Ø1

Ø2

weitere größen auf anfrage lieferbar

other sizes available on special request
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CT 0911-10 20 mm 3 mm CT 0921-10 40 mm 5 mm
CT 0912-10 25 mm 3 mm CT 0922-10 45 mm 5 mm
CT 0913-10 30 mm 3 mm CT 0923-10 50 mm 5 mm
CT 0914-10 25 mm 4 mm CT 0928-10 50 mm 6 mm
CT 0915-10 30 mm 4 mm
CT 0916-10 35 mm 4 mm
CT 0917-10 40 mm 4 mm
CT 0918-10 25 mm 5 mm

ringe, D-ringe, triangeln
rings, D-rings, triangles

Art.-Nr.
VP à 10

Ø innen
Ø inside

Ø Material
Ø material

Art.-Nr.
VP à 10

Ø innen
Ø inside

Ø Material
Ø material

CT 0711-10 20 mm 3 mm CT 0723-10 45 mm 8 mm
CT 0712-10 25 mm 4 mm CT 0724-10 50 mm 6 mm
CT 0713-10 25 mm 5 mm CT 0725-10 50 mm 8 mm
CT 0714-10 30 mm 4 mm CT 0727-10 50 mm 10 mm
CT 0716-10 30 mm 5 mm CT 0729-10 75 mm 8 mm
CT 0718-10 30 mm 6 mm CT 0731-10 75 mm 10 mm
CT 0717-10 35 mm 6 mm CT 0733-10 100 mm 10 mm
CT 0719-10 40 mm 5 mm
CT 0720-10 40 mm 6 mm
CT 0721-10 40 mm 8 mm

Ringe, Edelstahl
Ring AISI316 welded

D-Ring, Edelstahl
D-Ring AISI316 welded

Triangeln, Edelstahl
Triangles, AISI316 welded

Art.-Nr.
VP à 10

Bi1
mm

Bi2
mm

S
mm

CT0818-10 30 30 5
CT0823-10 50 50 5
CT0825-10 40 40 6
CT0828-10 50 50 6
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Länge 38mm

EW 0

EW 2

EW 10

SK 20B
SK 20R
SK 20
SK 20S

SK 21 SK 22

EK 21696
EK 21698
EK 21699

gummileine, Patentzeisinge, haken, heißschneider
shockcord,  shockcord ties, shockcord hooks, heat cutter

Art.-Nr.
weiß
white

Art.-Nr.
schwarz
black

Ø

mm

Dehnfähigkeit
ductility

%

Rollenlänge
length per roll

AL 031-250 AL 039-250 3,0 155 250
AL 041-250 AL 049-250 4,0 125 250
AL 051-250 AL 059-250 5,0 125 250
AL 061-150 AL 069-150 6,0 125 150
AL 081-75 AL 089-75 8,0 125 75
AL 101-60 - 10,0 125 60
AL 121-60 - 12,0 100 60

Art.-Nr. Beschreibung
description

EW 0 Heißschneider 230V - 60W, ohne Spitze
Heat cutter only 230 V - 60 W

EW 2 Heißschneiderspitze für Tauwerk
Blade only

EW 10 Spezialfuß für EW2
Cutting foot 

Art.-Nr. Länge
length

cm

Farbe
colour

Packmenge
package

RZ 110-25 10,0 kompl. weiß compl. white 25 Stück
RZ 115-25 15,0 kompl. weiß compl. white 25 Stück
RZ 125-100 25,0 kompl. weiß compl. white 100 Stück
RZ 125-25 25,0 kompl. weiß compl. white 25 Stück
RZ 325-25 25,0 kompl. schwarz compl. black 25 Stück

Art.-Nr. für Tauwerk Ø
for rope Ø

Farbe
colour

Packmenge
package

SK 20-10 4 mm bei Doppel-, 6 mm bei Einfachknoten weiß VP á 10 Stück
SK 20S-10 4 mm bei Doppel-, 6 mm bei Einfachknoten schwarz VP á 10 Stück
SK 20B-10 4 mm bei Doppel-, 6 mm bei Einfachknoten blau VP á 10 Stück
SK 20R-10 4 mm bei Doppel-, 6 mm bei Einfachknoten rot VP á 10 Stück
SK 21-10 6 mm bei Doppel-, 8 mm bei Einfachknoten weiß VP á 10 Stück
SK 22-10 6 mm bei Doppel-, 8 mm bei Einfachknoten weiß VP á 10 Stück

Gummileine, sehr kräftig
Shockcord

Patentzeisinge / Gummieinbinder
Shockcord ties

Leinenhaken, Kunststoff
Shockcord hooks

Art.-Nr. für Tauwerk Ø
for rope Ø

max. mm

Beschreibung
description

Material
material

Packmenge
package

EK 21696-10 6,0 Spiralhaken EDELSTAHL VP á 10 Stück
EK 21698-10 8,0 Spiralhaken EDELSTAHL VP á 10 Stück
EK 21699-10 10,0 Spiralhaken EDELSTAHL VP á 10 Stück

Leinenhaken, Edelstahl
Stainless Steel Hook

Heißschneider
Heat cutter and equipment

Art.-Nr. für Ø
for Ø

mm

Packmenge
package

HB 4-100 4,0 100 Stück
HB 6-100 5,0 + 6,0 100 Stück
HB 8-100 8,0 100 Stück
HB 10-100 10,0 100 Stück

Krampen, Edelstahl, für Gummileine oder geflochtenes Tauwerk
Clamps stainless steel for shockcord and plaited rope

VP: 10 Stck. und 100 Stck. Bei Bestellung angeben:  z.B. HB4-10 oder HB4-100 
Packs of 10 pc or 100 pc. For example HB4-10 or HB4-100

HB 1230 Krampenzange für HB 4 -10
Plier for shockcord clamps HB4-10
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Art.-No. Material
material

Länge
length

mm

Lochabstand
hole spacing

mm

Breite
width

mm
CL 263 Nylon, schwarz 44 24 13
CL 263W Nylon, weis 44 24 13

CL 213 Nylon, schwarz, rechts 70 49 21
CL 214 Nylon, schwarz, links 70 49 21

Art.-No. Material
material

Länge
length

mm

Lochabstand
hole spacing

mm

Breite
width

mm
CL 223 Nylon, schwarz 52 - 18
CL 223W-SB Nylon, weiß 52 - 18

Art.-No. Material
material

Länge
length

mm

Lochabstand
hole spacing

mm

Breite
width

mm
CL 203 Nylon, schwarz 82 66 18
CL 203W Nylon, weiß 82 66 18

CL 236 Aluminium mit Rolle 82 66 18
CL 203-S1 Nylon, weiß mit Rolle 82 66 18

CL 204 Nylon, schwarz 52 36 17
CL 204W Nylon, weiß 52 36 17

Art.-No.
SB-Pack

Art.-No.
VP à 10

Material
material

Länge
length

mm

Lochabstand
hole spacing

mm

Breite
width

mm
CL 253-SB CL 253-10 Aluminium 89 70 18

Art.-No. Material
material

Länge
length

mm

Breite
width

mm
CL 261 Powergrip 1 95 17
CL 262 Powergrip 2 189 17
CL 249 Tug Cleat 95 17

Tauklemmen für 1 - 4 mm Tau
Rope cleats for 1 - 4 mm rope

Tauklemmen für 2 - 5 mm Tau
Rope cleats for 2 - 5 mm rope

Tauklemmen für 3 - 6 mm Tau
Rope cleats for 3 -  6 mm rope

Tauklemmen für 4 - 8 mm Tau
Rope cleats for 4 - 8 mm rope

Streckergriffe
Power Grip

tauwerkzubehör
cleats for rope

Art.-No. Tauwerk Ø
rope Ø

Länge
length

mm

Lochabstand
hole spacing

mm

Breite
width

mm
CL 266-SB - 3mm VP à 12 Stück 22 - 7
CL 260-100 2 - 5mm VP à 100 Stück 32 - 10
CL 276 3 - 6mm 47 - 17

CL 271 4 - 8mm 67 - 23

LINE-LOK® Abspannklemme aus Nylon, schwarz
LINE-LOK® line tensioner made of Nylon, black

CL261

CL262
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Abnahme nur in ganze Rollen!

Available only in complete roll

Abnahme nur in ganze Rollen!

Available only in complete roll

Abnahme nur in ganze Rollen!

Available only in complete roll

Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Ø

mm

Mindestbruch-
festigkeit

daN

Rollenlänge
length per roll

GR 070310 GR 070360 GR 070390 3,0 170 250m
GR 070410 GR 070460 GR 070490 4,0 350 250m
GR 070510 GR 070560 GR 070590 5,0 600 250m
GR 070610 GR 070660 GR 070690 6,0 780 200m
GR 070810 GR 070860 GR 070890 8,0 1300 200m
GR 071010 GR 071060 GR 071090 10,0 2200 200m
GR 071210 GR 071260 GR 071290 12,0 3200 200m
GR 071410 GR 071460 GR 071490 14,0 4600 200m

Art.-Nr.
PES weiß
EN 697

Art.-Nr.
PES schwarz

Art.-Nr.
PP weiß
EN 699

Ø

mm

Rollenlänge
length per roll

GR 130610 GR 130690 GR 200610 6,0 220m
GR 130810 GR 130890 GR 200810 8,0 220m
GR 131010 GR 131090 GR 201010 10,0 220m
GR 131210 GR 131290 GR 201210 12,0 220m
GR 131410 GR 131490 GR 201410 14,0 220m
GR 131610 GR 131690 GR 201610 16,0 220m
GR 131810 GR 131890 GR 201810 18,0 220m
GR 132010 GR 132090 - 20,0 220m
- GR 132490 - 24,0 220m

Art.-Nr. Ø

mm

Mindestbruch-
festigkeit

daN

Rollenlänge
length per roll

GR 261010 1,0 50 250m
GR 261510 1,5 70 250m
GR 262010 2,0 110 250m
GR 262510 2,5 160 250m
GR 263010 3,0 220 250m
GR 264010 4,0 330 250m
GR 265010 5,0 500 250m
GR 266010 6,0 650 220m
GR 268010 8,0 1150 220m

tauwerk
rope

Flechtleine, PP- Multifil, 8-fach geflochten, in weiß oder schwarz
Rope Polypropylene, 8-plait, white or black

Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Ø

mm

Mindestbruch-
festigkeit

daN

Rollenlänge
length per roll

GR 310210 GR 310290 GR 310260 2,0 70 250m
GR 310310 GR 310390 GR 310360 3,0 150 250m
GR 310410 GR 310490 GR 310460 4,0 300 250m
GR 310510 GR 310590 GR 310560 5,0 450 250m
GR 310610 GR 310690 GR 310660 6,0 520 220m

Seilkern aus parallelen Polyesterfasern hochfest mit einer Umflechtung (ab 8 mm Durch-
messer), um den Faserkern zu bündeln. Flechtmantel aus Polyester hochfest.
Core of parallel HT continuous filament Polyester and inner braided sheath of coarse 
synthetic fibre (8 mm diameter and above) binds the core yarns. Outer braided cover of HT 
Polyester.

Flecht- und Flaggenleine, Polyester, 8-fach geflochten, weiß
Rope Polyester, 8-plait, white

Tauwerk, 3-schäftig, in weiß oder schwarz
PES :  Polyester;  PP :  Polypropylen
Rope, 3 strand white or black
PES : Polyester, PP : Polypropylene
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Blöcke
Blocks 

Art.-Nr.
nur  Auge
only Eye

Art.-Nr.
mit U-Bügel
with becket

Scheiben-Ø
sheave-Ø

mm

für Tauwerk Ø
for rope Ø

max. mm
AW 951300 35,0 10,0

BT 01110 BT 01111 30,0 6,0
BT 02110 BT 02111 35,0 8,0
BT 03110 BT 03111 45,0 10,0
BT 04110 BT 04111 58,0 12,0

Art.-Nr.
nur  Auge
only Eye

Scheiben-Ø
sheave-Ø

mm

für Drahtseil Ø
for wire rope Ø

max. mm
SR 31024 24,0 3,0
SR 30036 36,0 4,0
SR 30050 50,0 5,0
SR 30070 70,0 7,0

MB 2410 15,0 6,0
MB 2610 25,0 8,0

Blöcke, mit Kunststoffscheibe
Plain bearing block

Drahtseilblöcke mit Aluminiumscheiben
Wire rope blocks with aluminum sheave

AW 951300

BT 01110-
BT 04110

BT 01111-
BT 04111

SR 3.....

MB2410
MB2610

SS0213

Blöcke mit Scheiben aus Carbon, Backen aus Edelstahl 1.4401
Blocks, carbon sheaves, stainless steel cheeks AISI 316

Art.-Nr. Länge 
length

Rollen mm
sheaves mm

SS 0201 28 mm 20 x 4
SS 0202 33 mm 20 x 4
SS 0205 33 mm 20 x 4
SS 0207 43 mm 20 x 4
SS 0209 24 mm 20 x 4
SS 0213 47 mm 20 x 4
SS 0221 36 mm 20 x 4

SS0221

SS0207
SS0209

SS0202

SS0201 SS0205
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Blöcke
Blocks 

SS0013

Blöcke für 6 mm Tau mit Scheiben aus Nylon, Backen aus Edelstahl 1.4401
Blocks for 6 mm rope with Nylon sheaves, cheeks in stainless steel AISI 316

Art.-Nr. Länge 
length

Rollen mm
sheaves mm

SS 0001 38 mm 25 x 8
SS 0002 44 mm 25 x 8
SS 0003 42 mm 25 x 8
SS 0005 42 mm 25 x 8
SS 0007 44 mm 25 x 8
SS 0008 56 mm 25 x 8
SS 0009 44 mm 25 x 8
SS 0011 63 mm 25 x 8
SS 0013 64 mm 25 x 8
SS 0015 67 mm 25 x 8
SS 0016 93 mm 25 x 8
SS 0017 32 mm 25 x 8
SS 0019 51 mm 25 x 8
SS 0020 45 mm 25 x 8
SS 0021 57 mm 25 x 8
SS 0022 87 mm 25 x 8
SS 0023 79 mm 25 x 8
SS 0025 76 mm 25 x 8
SS 0029 68 mm 25 x 8
SS 0031 56 mm 25 x 8
SS 0032 75 mm 25 x 8
SS 0033 79 mm 25 x 8
SS 0035 76 mm 25 x 8

SS 0507 Wirbel für 25 mm SeaSure Blöcke
Swivel for 25 mm SeaSure blocks

SS 2522 Edelstahl Wirbel 1.4401, Gabel/Gabel mit Steckbolzen
Stainless steel swivel AISI316, Fork / Fork with clevis pin

SS0025

SS0031

SS0032

SS0033

SS0035

SS0001

SS0002

SS0003

SS0005

SS0007

SS0008

SS0009

SS0011

SS0029

SS0016

SS0015

SS0019

SS0017

SS0020 SS0021

SS0023

SS0022

SS0507

SS2522
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Art.-Nr. Farbe
colour

für  Tauwerk Ø
for rope Ø

mm

Ø aussen
Ø outside

mm

packmenge
package

HD 02821-100 weiß - white 6,0 25,0 100 Stück
HD 02822-100 blau - blue 6,0 25,0 100 Stück
HD 02823-100 grün - green 6,0 25,0 100 Stück
HD 02826-100 rot - red 6,0 25,0 100 Stück
HD 02829-100 schwarz - black 6,0 25,0 100 Stück
HD 02831-100 weiß - white 8,0 33,0 100 Stück
HD 02836-100 rot - red 8,0 33,0 100 Stück
HD 02839-100 schwarz - black 8,0 33,0 100 Stück

Griffkugeln, Kunststoff
Ball stopper, Nylon in various colours

tauwerkzubehör
rope accessories

Art.-Nr. Material
material

Tauwerk Ø
rope Ø

mm

Länge
length

mm

Breite
width

mm

Lochabstand
hole spacing

mm
SN 11 Delrin, schwarz 6,0 47,0 22,5 27,0
SN 22 Delrin, schwarz 12,0 70,0 28,0 42,0
SN 33 Delrin, schwarz 16,0 86,0 36,0 52,0
SN 44 Delrin, schwarz 14,0 79,0 29,0 52,0

Art.-Nr.
schwarz
black

Art.-Nr.
weiß
white

Länge
length

mm
MD 3375 MB 3375W 75,0
MD 3310 MB 3310W 100,0
MD 3313 MB 3313W 135,0
MB 3317 MB 3317W 170,0
MB 3321 MB 3321W 210,0
MB 3324 - 245,0

SERVO - Tauwerkklemmen
Servo cam cleat

Umfangreiches Zubehör, wie Sockel, Kopf- und Frontbügel, sind lieferbar.
In addition to the above cleats a complete range of accessories is available

Belegklampen, Nylon
Open cleats, Nylon

Art.-Nr. für Tauwerk Ø
for rope Ø

mm

Art.-Nr. für Tauwerk Ø
for rope Ø

mm

Packmenge
package

HA 802-10 2,0 HA 808-10 8,0 VP á 10 Stück
HA 803-10 3,0 HA 810-10 10,0 VP á 10 Stück
HA 804-10 4,0 HA 812-10 12,0 VP á 10 Stück
HA 805-10 5,0 HA 814-10 14,0 VP á 10 Stück
HA 806-10 6,0 HA 818-10 18,0 VP á 10 Stück

Nylon-Herzkauschen
Thimble, Nylon

Art.-Nr.
VP à 10

Art.-Nr.
VP à 100

Beschreibung
description

SS 2529-10 SS 2529-100 Ran & Hängt, farbig sortiert

Art.-Nr. Farbe
colour

Beschreibung
description

BT 52000 grau - grey zum Anschrauben, per Paar
BT 52001 weiß - white zum Anschrauben, per Paar

Haken, farbig, aus Nylon6. Zusammen mit der beiliegenden 1m langen Leine ist praktisch 
alles zu befestigen. Einfach, aber effektiv.
Belaying hook, Polypropylene, complete with rope, coloured assorted

Haken aus Nylon - BARTON Line-Tamer
Belaying hook, Nylon, complete with rope
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haken , leitösen
hooks, fairlead

Art.-Nr. Lochabstand
hole spacing

mm

Höhe
height

mm
PH 150401 28,0 12,0
PH 155102 34,0 14,0
PH 155203 44,0 19,0
PH 155304 63,0 28,0

Leitösen, Edelstahl AISI 304
Fair leads, AISI304

HA 248 HA 148

HA 135 HA61 / HA61W

SS 2515SS 2516

Art.-Nr. Länge
length

mm

Tauwerk Ø
rope Ø

max. mm

Packmenge
package

HA 435-10 36,0 10,0 10 Stück

Art.-Nr. Farbe
colour

Länge
length

mm

für Tauwerk Ø
for rope Ø

max mm

Packmenge
package

HA 248-10 anthrazit 48,0 2,0 10 Stück
HA 148-10 anthrazit 18,0 3,0 10 Stück
HA 135-10 anthrazit 20,0 10,0 10 Stück
HA 61-10 anthrazit 20,0 7,0 10 Stück
HA 61W-10 weiß 20,0 7,0 10 Stück

Art.-Nr. Länge
length

mm

für Tauwerk Ø
for rope Ø

max. mm
SS 2515 17,0 8,0
SS 2516 20,0 5,0

Schnapphaken mit Feder, Nylon anthrazit
Snatch lead Acetal resin

Laschhaken, Nylon
Lacing hooks Nylon/Acetal

Laschhaken, Edelstahl AISI 316
Lacing hooks AISI316

U-Haken, Edelstahl 1.4301
U-Hook, stainless steel AISI 304

Art.-Nr. Länge
length

Stärke
strength

EK31955 47,0mm 5,0mm
EK31956 61,0mm 6,0mm

Art.-Nr. Länge
length

Stärke
strength

SS2528 68,0mm 8,0mm
HA4159 67,0mm max. 10mm Tau-Ø

S-Haken, Edelstahl 1.4401
S-Hook, stainless steel AISI 316

Art.-Nr.
VP à 10 Stk.

Länge
length

Stärke
strength

ED6330-10 24,0mm 3,0mm
ED6340-10 32,0mm 4,0mm
ED6350-10 43,0mm 5,0mm
ED6360-10 50,0mm 6,0mm

S-Haken, symetrisch aus Edelstahl 1.4401
S-Hook, symetric in stainless steel AISI 316

HA 4159
SS 2528

EK 31955
EK 31956
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Produktübersicht
Fastmount™ ist ein einzigartiges und geschütztes Clip-System für 
die sichere Befestigung. Mit Fastmount können Blenden und Paneele 
jederzeit einfach entfernt und wieder eingesetzt werden. Es kombi-
niert Geschwindigkeit, Flexibilität und Genauigkeit und ermöglicht es 
Designern, Installateuren und Auftraggebern die Art der Paneelmonta-
ge zu überdenken.
Fastmount ist auf dem Wasser, auf dem Land und in der Luft zuhause. 
Einsatzzwecke werden nur durch Ihre Fantasie und den gesunden 
Menschenverstand beschränkt. 

Hauptvorteile:
• Keine sichtbaren Befestigungen
• Verhindert Beschädigungen - Installation erfolgt erst in der Endphase
•  Vielzahl an Befestigungsmöglichkeiten - selbstschneidend, klebend 

und Schraubenbefestigung
•  Ausgleichend bei thermischer Ausdehnung und Biegung der Paneele 
• Bietet Höhlräume für Service und verbesserte Akustik

Einsatzmöglichkeiten:
• Decken, Wände, Funktionsplatten und Polsterung
• Zugangs- Inspektions- und Ventilationsplatten
• Innenbereich und bestimmte Außenanwendungen
• Gepolsterte-, lackierte, vorbereitete und Verbundplatten
•  Montage auf vielerlei Untergünden, z. B. GFK, Verbundmaterial und 

Wabenstrukturen
•  Neuinstallation, Restaurierung und Modernisierung

PErfEKtE BlENDEN MONtagE

Materialstärke Deckenblende oder Blendenrahmen
Ceiling Panel or Panel Support Frame Material thickness

Wandblenden
Wall Panels

Sperrholz (beschichtet oder lackiert)
Plywood (covered or painted)

Hartschaum (Forex)
Synthetic (Forex) panel

Komposit / Wabenstrukt.
composite / honeycomp

Clip Code 4.5mm 6mm 9mm 12mm 15-18mm 4-7mm 8-12mm 13+mm 4-7mm 8-12mm 4-6mm 8+mm

NZPCM1

NZPCM2H

NZPCSM2

NZVSM01

NZPCF1

NZPCSF1

NZRF1

 
NZVL03
NZVL03H

empfohlen
recommended
nutzbar
can be used
nicht empfohlen
not recommended

standard Profile

Very low Profile

h
o
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fastMOuNt
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NZCT01 FÜR PCM1, 
PCM2H, VSM1

10 mm Bohrer mit Anschlag
für Standard Profile & Panelsafe

10 mm Drill with shoulder
for Standard Profile & Panelsafe

Art.-No.
Standard
VP à 20

Art.-No.
SteelTip
VP à 1

- NZCP01ST

10 mm Bohrer mit Anschlag

standard Profile
Positionierhilfe, passend für alle 

Standard Profile Buchsen
positioning tools, suitable for all 

Standard profile plugs

Art.-No.
Standard
VP à 20

Art.-No.
SteelTip
VP à 1

NZCP08-20 NZCP08ST

Art.-No.
Standard
VP à 20

Art.-No.
SteelTip
VP à 1

- NZVLCP

Art.-No.
Standard
VP à 20

Art.-No.
SteelTip
VP à 1

- NZCPMC05

low Profile
Positionierhilfe

Passend für LPF8, LPAF8 & LPDF8
positioning tools

Suitable for LPF8, LPAF8 & LPDF8

Very low Profile
Positionierhilfe

Passend für VL03
positioning tools
Suitable for VL03

Maxi clip
Positionierhilfe

Passend für MC05
positioning tools

Suitable for MC05

NZCT07 für PCF1, PS150E, 
PSS150E

NZCT09 für CP01, LPM8 NZCT13A für PCF1

Stufenbohrer 16,8 mm 
für Standard Profile & Panelsafe

Step Drill 16,8 mm
for Standard Profile & Panelsafe

10 mm Forstnerbohrer 
für Standard, Low & Maxi Profile 

10 mm Forstner Drill 
for Standard, Low & Maxi Profile

Stufenbohrer 16,8 mm mit 10 
mm Pilotbohrer für Standard

Step Drill 16,8 mm with 10 mm 
Tip for Standard Profile

NZCT15 für PCF1

NZCT05

NZCT03 für PCF1

NZCT18 für RF1

NZCT10 für PCM1, PCM2H, 
PC-VSM1, PS150

NZMCIT5 für MC05

NZCG3010 NZCT09DG

NZCT08 für CT01, 03, 05, 
07, 09, 10

NZCT19 für LPF8, LPDF8

Gewindeschneider für Laminate 
oder Alu, Standard Profile
Tap tool for laminates or 

Aluminium, Standard Profile

Hebel zum Abnehmen von 
gepolsterten Blenden
Panel removal tool for 

upholstered panels

Montagewerkzeug "Buchse" 
für Standard Profile & Panelsafe

Install tool "female"
for Standard Profile & Panelsafe

Bohrschablone für NZRF1
Drill Guide for NZRF1 

Montagewerkzeug "Zapfen"
für Standard & Low Profile

Install tool "male",
Standard & Low Profile

Montagewerkzeug "Zapfen & 
Buchse", für Maxi Profile

Install tool "male & female",
Maxi Profile

SuperGroove Klebstoff 30 ml
SuperGroove Glue 30ml

Bohrlehre für NZCT09
Drill gauge for NZCT09

Werkzeugsatz Standard Range
Tool Kit Standard Range

Montagewerkzeug "Buchse"
für Low Profile

Install tool "female",
Low Profile

Montagewerkzeug "Buchse"

WErKZEugE tOOls

Bohrschablone für NZRF1
Drill Guide for NZRF1 

Montagewerkzeug "Zapfen & 

Montagewerkzeug "Zapfen"Montagewerkzeug "Buchse" 

Werkzeugsatz Standard Range
Tool Kit Standard Range

fastMOuNt Werkzeuge
fastMOuNt tools



ALL TECHNICAL INFORMATION WITHOUT OBLIGATION, ERRORS REVERVED

44

Buchse zur "Auf Putz" Montage

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZPCF1-10 NZPCF1-100

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZPCM1-10 NZPCM1-100

Art.-No.
Set

NZCT06S

Einschraubbuchse mit selbst-
schneidendem Gewinde.

Werkzeuge: CT07 und CT03
Spaltmaß: 4 mm

Panel Clip 
für 10 mm Bohrung

Werkzeuge: CT01 und CT10
Haltekraft: 5 kg

Service Set bestehend aus 24x PCM1, 
4x PCM2H, 4x PCSM2, 4x PCSM2H und 
Werkzeugen CT10 und CT05

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZPCSF1-10 NZPCSF1-100

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZRF1-10 NZRF1-100

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZPCSM2-10 NZPCSM2-100

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZPCAF1-10 NZPCAF1-100

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZPCSM2H-10 NZPCSM2H-100

Buchse für 90° Montage
Spaltmaß: 2 mm

Panel Clip zum Verkleben mit 
2K Epoxid

Haltekraft: 5 kg

Selbstausrichtende Buchse zum 
Anschrauben

Spaltmaß: 4 mm

Panel Clip zum Verkleben mit 
2K Epoxid

Haltekraft: 10 kg

Mit dem FASTMOUNT System können Deckenpaneele, Innenverkleidungen, Bodenbretter und Polster mit festen Rückwänden sicher 
und komfortabel angebracht werden. Widerstandsfähiges Material erlaubt auch die häufige Montage / Demontage der Wand- oder 
Deckenelemente.
Fastmount wurde speziell für die Anforderungen im Yacht- und Schiffbau entwickelt, eignet sich aber auch hervorragend für 
Anwendungen im Messebau, Innenausbau oder Ladenbau.

Einschraubbuchse mit selbst-
  

  

  

  

  

  

Panel-Clip Heavy Duty 
für 10 mm Bohrungen

Werkzeuge: CT01 und CT10
Haltekraft: 10 kg

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZPCM2H-10 NZPCM2H-100

Panel-Clip Heavy Duty 

  

  

  

Panel Clip zum Verkleben mit Panel Clip zum Verkleben mit Panel Clip 

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZVSM1-10 NZVSM1-100

Panel Clip Vario für variables 
Spaltmaß, min. 9mm

Werkzeuge: CT01 und CT10
Haltekraft: 5 kg

Panel Clip Vario für variables 

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZPCVMX-10 NZPCVMX-100

Panel Clip Vario für variables 
Spaltmaß, min. 9mm

Werkzeuge: CT01 und CT10
Haltekraft: 15 kg

Panel Clip Vario für variables 

Buchse zur "Auf Putz" Montage
Selbstausrichtende Buchse zum 

staNDarD PrOfIlE

BuchsEN - fEMalE

ZaPfEN - MalE

Buchse für 90° Montage

Art.-No. Service Set bestehend aus 24x PCM1, 

fastMOuNt standard Profile
fastMOuNt standard Profiles
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Durch die LowProfile Beschläge können Paneele nun noch dichter an 
der Decke oder der Wand montiert werden. Haltekraft: 5 kg

Dieses System von FASTMOUNT ist ideal für dünne Paneele. Die 
Verarbeitung erfolgt ohne Spezialwerkzeug durch einfaches Verkleben 
mittels 2K Epoxid. Nur 3 mm Distanz zwischen Panel und Rückwand.
Das Set besteht aus je 10 bzw. 100 Stück Buchsen, Clips und Euro-
Schrauben.

lOW PrOfIlE VErY lOW PrOfIlE

Einschraubbuchse für Gipskarton
Werkzeuge: CT19
Spaltmaß: 4 mm

VL03 Clipset
bestehend aus Clips, Euro-Schrauben und

Buchsen. Spaltmaß 3 mm

Panelclip zum Verkleben mit 
2-K Epoxid von dünnen und 

Komposit Paneelen
Haltekraft: 5 kg

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZLPF8-10 NZLPF8-100

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

Haltekraft
Pull out Load

NZVL03-10 NZVL03-100 5 kg
NZVL03H-10 NZVL03H-100 10 kg

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZLPM8-10 NZLPM8-100

Einschraubbuchse für Sperrholz 
und MDF-Platten.
Werkzeuge: CT19
Spaltmaß: 4 mm

Panel Clip für 10 mm Bohrungen 
zum Einschrauben.

Werkzeuge: CT10 und CT09
Haltekraft: 5 kg

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZLPDF8-10 NZLPDF8-100

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZLPSM8-10 NZLPSM8-100

Art.-No.
VP à 25

NZLPAF8-25

Selbstausrichtende Buchse zum 
Anschrauben.

Spaltmaß: 4 mm

lOW PrOfIlE

VErY lOW PrOfIlE

Einschraubbuchse für Sperrholz Einschraubbuchse für Gipskarton Selbstausrichtende Buchse zum 
Anschrauben.

Panel Clip für 10 mm Bohrungen Panelclip zum Verkleben mit 
2-K Epoxid von dünnen und 

VL03 ClipsetVL03 Clipset

NZVL03 NZVL03H

fastMOuNt low & Very low Profile
fastMOuNt low & Very low Profiles
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Die Paneel Fallsicherung gibt zusätzliche Sicherheit und Kontrolle wenn 
das Paneel von der Decke abgehängt wird. Das 150 mm lange Drahtseil 
verhindert das Herunterfallen der Paneele. Nach dem Lösen vom Paneel 
können die Drahtseile einfach gelöst werden und bieten danach den 
vollen Zugang hinter das Paneel. Optimal beim Einsatz von großen oder 
schweren Platten. Einsetzbar mit den Standard Profile Werkzeugen. 

Trial Kit
Low Profile

Panel Safe "Easy Fit" 
zum Einschrauben 

mit 150 mm langem Drahtseil. 
Set à 10 Stück

Werkzeug: CT10

Panel Safe "Easy Fit" 
zum Kleben 

mit 150 mm langem 
Drahtseil. 

Set à 10 Stück

Panel Safe Fallsicherung 
mit 150 mm langem 

Drahtseil. 
Set à 10 Stück

Art.-No.

NZCT06T

Art.-No.
VP à 10

NZPS150E-10

Art.-No.
VP à 10

NZPSS150E-10

Art.-No.
VP à 10

NZPS150-10

Trial Kit
Standard Profile

Art.-No.

NZLP-08T

Art.-No.

NZVL03T

Trial Kit
Very Low Profile

fallsIchEruNg

trIal KIts

MaXI MEtal PrOfIlE fallsIchEruNg

Die Maxi Metal Reihe wurde speziell entwickelt um auch hohen 
Temperaturen zu widerstehen. Das System bietet hervorragende akusti-
sche Isolierungseigenschaften und ist vibrationshemmend. Die selbst jus-
tierende Lagerung bietet genug Toleranzen bei der Montage und später 
beim temperaturbedingten Arbeiten der Paneele. Zudem bieten diese 
Profile eine hohe Haltekraft von 5 kg, bzw. 10 kg

MaXI MEtal PrOfIlE

MC05 Clipset bestehend aus Clip, und Buchse.
Haltekraft 5 kg

MC10 Clipset bestehend aus Clip, und Buchse.
Haltekraft 10 kg

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZMC05-10 NZMC05-100

Art.-No.
VP à 10

Art.-No.
VP à 100

NZMC10-10 NZMC10-100

MC05 Clipset bestehend aus Clip, und Buchse.

Art.-No. Art.-No.

h
o

m
ep

ag
e

Î

mit 150 mm langem Drahtseil. 

fastMOuNt MaxiMetal Profile & fallsicherung
fastMOuNt MaxiMetal Profiles & Panel safe
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INDEX deutsch INDEX English

Aluminium Presshülsen 28
Augbolzen 31
Augenden 19
Augterminals
	 BLUE WAVE 15
	 Fern Ost Import 15
	 Mini-Line 22
	 Petersen Stainless 15
	 Schraubterminals 18

Ball-Terminals 15
Belegklampen 40
Blöcke 38-39
Bügelklemmen 11

Clamcleat Tauklemmen 36
Crimpwerkzeug 19

D-Ringe 34
Drahtseil 26-27
Drahtseilblöcke 38
Drahtseilschneider 27
DUPLEX Flachklemmen 12

Edelstahl Presshülsen 28
Edelstahl Reiniger 9

FASTMOUNT 42-46
Federstecker 32
Felco-Drahtseilschneider 27
Flachklemmen 12
Flechtleine 37

Gabelterminals
	 BLUE WAVE 16
	 Fern Ost Import 16
	 Mini-Line 22
	 Petersen Stainless 16
	 Schraubterminals 18
Gewinde-Gabelenden 19
Gewindeterminals
	 BLUE WAVE 17
	 Fern Ost Import 17
	 Mini-Line 20
	 Petersen Stainless 17
	 Schraubterminals 18
Greenox 9
Griffkugeln 40
Gummileine und -zeisinge 35

Haken
	 Laschenhaken 41
	 Leinenhaken 35,40
	 S- und U-Haken 41
Heißschneider 35
Herzkauschen 
	 Edelstahl 10-11
	 Nylon 40

Karabinerhaken 7-9
Kauschen 
	 Edelstahl 10-11
	 Nylon 40
Klampen 40
Klappnasenbolzen 33
Klappsplinte 32
Klemmringe 12
Krampen und Krampenzange 35
Kreuzklemmen 12

Kugelsperrbolzen 33
Kupfer-Presshülsen 28

Laschhaken 41
Leinen 37
Leinenhaken 35
Leitösen 41

Mini-Line by BLUE WAVE 20-23
Muttern 17

Nicopress-Zangen 29

Panel Befestigung 42-46
Patentzeisinge 35
Presshülsen 28
Presswerkzeuge
	 Architekturterminals 19
	 hydraulisch 30
	 NICOPRESS 29-30
PYTHON Drahtseile 26

Ringe 34
Ringmuttern 30
Ringschrauben und -muttern 30-31
Ringsplinte 32

S-Haken 41
Schäkel 1-6
Schnapphaken 7-9
Schnüre 37
Schraubglieder 10
Schraubösen 19,31
Schraubterminals 18
Seilklemmen
	 Bügelklemmen 11
	 Flachklemmen 12
	 Klemmringe 12
	 Kreuzklemmen 12
Servo Tauklemmen 40
Sicherheitskarabinerhaken 9
SIMPLEX Flachklemmen 12
Spannhülsen 19
Spannschlösser 13-14
	 Mini-Line 23
	 Montageteile 17,19
Splinte 32
Steckbolzen 33
Stecksplinte 32

Tauklemmen 36,40
Tauwerk 37
Terminals 
	 Mini-Line 20-22
	 Schraubterminals 18
	 Walzterminals 15-17
Triangeln 34

U-Bolzen 32
U-Haken 41

Walz-Terminals 15-17
Walzmaschinen 24-25
Wirbel 11

Aluminium sleeves 28

ball lock pins 33
Ball terminals 15
Beta-pins 32
Blocks 38-39
bolts 33
Bulldog grips 11

carbine hooks 7-9
CLAMCLEAT rope cleats 36
clamps 35
cleats 40
clevis pins 32
copper press sleeves 28
cotter pins 32
Crimp Press tool 19

D-rings 34
Deck cleats 40
drop nose pins 33
DUPLEX rope clips 12

Eye ends 19
Eye terminals
	 BLUE WAVE 15
	 far east import 15
	 Mini-Line 22
	 Petersen Stainless 15
	 screw lock terminals 18
Eyebolts 31

fairleads 41
FASTMOUNT 42-46
FELCO cable cutter 27
forkterminals
	 BLUE WAVE 16
	 far east import 16
	 Mini-Line 22
	 Petersen Stainless 16
	 Screw lock terminals 18

Greenox 9

hooks
	 for ropes 35,40
	 S-hooks 41
	 snap hooks 41
hooks for lines 35
hot knife 35

lacing hooks 41
lifting eye bolts-and nuts 30-31
lines 37

Mini-Line by BLUE WAVE 20-23

net-clips 12
NICOPRESS tools 29
nuts 17

Panel mounting 42-46
Plaited rope 37
press sleeves 28
presses
	 Architecture Terminals 19
	 Hydraulic 30
	 NICOPRESS 29-30
PYTHON wire rope 26

continued on next page...
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INDEX English INDEX francais

quick links 10

ring nuts 30
ring pins 32
rings 34
ringscrews 19,31
rope cleats 36,40
Rope clips 12
ropes 37

S-hooks 41
safety hook 9
safety pins 32
sail ties 35
SERVO-CLEAT cam cleats 40
shackles 1-6
shock cord 35
SIMPLEX rope cleats 12
slitted thimbles
	 Nylon 40
	 stainless steel 10-11
snap hooks 7-9
Stainless Steel press sleeves 28
Steel Cleaner 9
stop clips 12
stopper knobs 40
stud terminals
	 BLUE WAVE 17
	 far east import 17
	 Mini-Line 20
	 Petersen Stainless 17
	 Screw lock terminals 18
swage terminals 15-17
swageless terminals 18
swaging machines 24-25
swivel 11

terminals
	 Mini-Line 20-22
	 screew lock 18
	 Swage Terminals 15-17
thimbles
	 Nylon 40
	 stainless steel 10-11
threaded fork end 19
tightening screws 19
Triangles 34
turnbuckles 13-14
	 mounting parts 17,19
	 Mini-Line 23

U-bolts 32
U-hooks 41

Wire rope blocks 38
Wire rope cleats
	 bulldog grips 11
	 flat clips 12
	 net clips 12
	 stop clips 12
Wire rope cutter 27
Wire rope stainless steel 26-27

accessoires de ridoir 17,19
agrafes pour cordons élastiques 35
agrafes pour filets en câble 12
anneaux 34
anneaux à visser 19,31
anneaux brisés 32
axes 33
axes à loquet 33

bague de serrage 12
billes à sertir 15
boucles „D“ 34
boules d‘arrêt 40
boulons et écrous à il 30-31

câbles inox 26-27
cadènes „U“ 32
cages 19
cisailles à câble 27
CLAMCLEAT serre-écoutes 36
cordage tressé 37
cordages 37
cosses
	 inox 10-11
	 Nylon 40
	 plastique 40
crochet „S“ 41
crochet „U“ 41
crochet pour cordon 35,40
crochets 35
	 de drisse 41
crochets à visser - mousquetons 41

DUPLEX serre-câbles 12

écrous 17
embout à oeil
	 BLUE WAVE 15
	 embouts à sertissage manuel 18
	 Extreme Orient Import 15
	 Mini-Line 22
	 Petersen Stainless 15
	 et à tige filetée 19
embouts
	 á sertir 15-17
	 Mini-Line 20-22
embouts à sertir 15-17
embouts à sertissage manuel 18
embouts filetés
	 à sertissage manuel 18
	 à sertissage manuel 18
	 BLUE WAVE 17
	 Extrême Orient Import 17
	 Mini-Line 20
	 Petersen Stainless 17
émerillons 11

FASTMOUNT 42-46
FELCO cisailles à câble 27
fer à chaud 35
fourche 19

goupille 32
goupille béta 32
goupilles 32
goupilles fendues 32
Greenox 9

Inox manchions de serissage 28

machine de sextir 24-25
maillons rapides 10
manchons de sertissage 28
manchons en aluminium 28
manilles 1-6
Mini-Line by BLUE WAVE 20-23
montage sur panneau 42-46
mousquetons 7-9
mousquetons de sécurité 9

nettoyant en acier inoxydable 9
NICOPRESS pinces 29

passants 41
pitons 30-31
poulies 38-39
poulies à câble 38
presses
	 Architecture line embouts 19
	 hydraulique 30
	 NICOPRESS 29-30
PYTHON câbles inox 26

rabaus 35
ridoirs 13-14
ridoirs Mini-Line 23

sandow 35
serre – écoutes 28
serre-câbles 12
serre-câbles (grenouilles) 11
serre-écoutes 36,40
	 agrafes 12
	 bague de serrage 12
	 serre-câbles 11
sertir outil de presse 19
SERVO-CLEAT serre-écoutes 40
SIMPLEX serre-câbles 12

taquets 40
taquets de pont 40
terminal à chape
	 BLUE WAVE 16
	 Extreme Orient Import 16
	 Mini-Line 22
	 Petersen Stainless 16
terminal à sertissage manuel 18
Triangles 34



	 Länge
		  1 Zoll / Inch	 (", in.)	 =	 25,4 mm
		  1 Fuß		  (´,ft)		  =	 0,3048 m	 =	 12"
		  1 yard		  (yd)		  =	 0,9144 m	 =	 36"	 =	 3'
		  1 Faden				    =	 1,8288 m	 =	 72"	 =	 6'
		  1 mil					    =	 1/1000 in.	 =	 0,0254 mm		  ~	 25 µ
		  4 mil					    =	 1/250 in.	 =	 0,1016 mm

	 Fläche
		  1 Quadratfuß(sqft)		  =	 0,093 m2

		  1 m2					     =	 10,76 sqft

	 Gewicht
		  1 US.oz				    =	 28,35 g
		  1 Pfund (lb)			   =	 453,6 g
		  bei Tuchen:	 US-oz	 =	 46 g/m2

					     GB-oz	 =	 34 g/m2

	 Temperatur
		  °Fahrenheit 			   = 	 (9/5 x°C) + 32				  
		  °Celsius				    =	 (°F - 32) x  5/9
		  Beispiel :  20°C	 = (9/5 x 20) + 32 = 68°F   oder  90°F = (90-32) x 5/9 =  32,2 °C	

	 Kraft	
		  Eine Masse von 1 kg übt auf die Erde eine Kraft von 9.81 N (=1 kp) aus. (F= m x g mit g = 9.81 m/s2)
		  10 N 					    = 	 1 daN	 (=	 1,02 kp)
		  1000 N				    =	 1 kN		  (=	 101,94 kp)
		  BRL					     =	 Bruchlast / breaking load / charge de rupture 
		  S.W.L.				    =	 Safe Working Load	 Sichere Arbeitslast
	  	 siehe hierzu auch die Bemerkungen auf der dritten Umschlagseite

	 Elektrische Größen
		  1 kW					    =	 1,36 PS					     1 PS		  =	 0,735 kW
		  Leistung [W] oder [kW]  	 =	 Spannung [V]			   x	 Strom [A]	 (gilt nur bei Gleichstrom)
		  Arbeit [Wh] oder [kWh]	 =	 Leistung [W] oder [kW]	 x 	 Zeit [h]
		  Batteriekapazitäten werden in [Ah] angegeben. Durch Multiplikation mit der Batteriespannung [V] erhält man  
		  die maximal von der (vollgeladenen) Batterie zu leistende Arbeit [Wh] oder [kWh].

Alle technischen Angaben sind unverbindlich, Irrtum vorbehalten

B Breite width largeur La Länge außen length ext. longueur ext.
Ba Breite außen width ext. largeur ext. Li Länge innen length int. longueur int.
Bi Breite innen width int. largeur int. LL Lochabstand length hole/hole
D Dicke thickness épaisseur NV Schlüsselweite spanner size
G Gewinde thread filetage S Materialstärke material strength
H Höhe height hauteur Ø Durchmesser diameter diamètre
Ha Höhe außen height ext. hauteur ext. Øa Durchm. außen diameter ext. diamètre ext.
Hi Höhe innen height int. hauteur int. Øi Durchm. innen diameter int. diamètre int.
L Länge length longueur R Rohrgewinde s.o.

Übersicht der in diesem Katalog benutzten Abkürzungen
Abbreviations used in this catalogue / Abreviations Utilisees

1" = 25,4mm 1/2" = 12,7mm 1/4" = 6,35mm 1/8" = 3,175mm 1/16" = 1,588mm 1/32" =  0,794mm 1/64" =  0,397mm
3/4" = 19,05mm 3/8" = 9,525mm 3/16" = 4,763mm 3/32" = 2,381mm 3/64" = 1,191mm

5/8" = 15,875mm 5/16" = 7,938mm 5/32" = 3,968mm
7/8" = 22,225mm 7/16" = 11,113mm

9/16" = 14,288mm
11/16" = 17,463mm
13/16" = 20,638mm
15/16" = 23,813mm

Informationen über verwendete Maße und Einheiten

Gewinde- 
bezeichnung

entsprechendes  
ca. Maß für "normales"  

Zoll UNF Gewinde

entsprechendes  
ca. Maß für  

"Rohraußengewinde"

entsprechendes  
ca. Maß für  

"Rohrinnengewinde"
1/4" 6,35 mm 13,4 mm 11,8 mm
3/8" 9,53 mm 17,2 mm 15,3 mm
1/2" 12,7 mm 21,3 mm 19,0 mm
3/4" 19,05 mm 26,9 mm 24,5 mm
1" 25,4 mm 33,7 mm 30,8 mm
1 1/4" 31,75 mm 42,4 mm 39,3 mm
1 1/2" 38,1 mm 48,3 mm 45,3 mm
2" 50,8 mm 60,3 mm 57,0 mm

	 Gewinde
		�  Bei Wantenspannern und Gewindeterminals als Beispiel wird 

neben dem metrischen Gewinde, das Gewinde in Zoll mit UNF 
(UNified Fine thread) angegeben.

		�  Im Sanitärbereich (z.B. Artikelgruppe FZ, WH, TD) kommen 
Gewinde zum Einsatz, deren Maße sich von üblichen UNF Zoll-
Gewinden unterscheiden. Die sogenannten "Rohrgewinde" 
werden nach BSP (British Standard Pipe) als europäischer 
Standard oder NPT (National Pipe Thread) als US Standard 
unterschieden und sind zueinander nicht passend. In der 
nachfolgenden Tabelle werden die Unterschiede von UNF und 
BSP als europäischer Standard dargestellt:
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Schäkel, Karabiner und andere Verbindungselemente 
aus Edelstahl für Seile, Gurte, Ketten und Leinen sind ein 
Schwerpunkt in unserem Lieferprogramm. In dieser Broschüre 
stellen wir Ihnen eine kleine Auswahl vor.
Shackles, snap hooks and other fixing elements and connectors 
made of stainless steel for wire rope, webbing, chains and rope 
are one of the core subjects of our product range.
In this brochure we offer you a special selection for industrial 
customers
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